2 FHBELBES

Biblioteca Nacional de Espafia Biblioteca Nacional de Espaha



Au

cours de

Le

camp

la

de

semaine

vacances

Thonon-les-Bains,

\ii

rentre

derniere
victoire, a

mmnacCctualités de

une g
immobi

international
avec
BERTHET.

reve des

lisé le trafic

des Jeunes de
150 Frangais,
organisateur

bateliors,

trés

durant 24

rapidement terminée par

heures.

I'enseignement
Anglais

140
du

camp,

et

et

Q.

se tient actuellement
10 Belges.
COGNIOT.

une

a

la semaine

Le parti
* ‘onu
e" train
Une délégation de la Commission de »Air est
partie pour Moscou dans un avion piloté par L icid a c . q F " a BAR
CODOS. Au centre du groupe 60S80U - e suicide uh roix € eu ugues N -
TROT. qui présido la délégation (r|-dessus). BUAT, au chateau du colonel de la ROCQUE.

circonstances suspectes,
été ordonnée.

ayant été entouré de
I'exhumation du corps a
(Cl-dessous)

UN MOIS DE LUTTE

contre le Fascisme ...et contre le Blocus
Par Gabriel PERI

prés un mois de guerre — et
hélas ! — apres un mois de
blocus, ou en est I'Espagne
républicaine ?
Lorsque vous interrogez les
combattants de la Liberté,
ceux qui fusil au poing gardent les
barricades, ceux qui font le coup de
feu sur le front de Sarragosse ou dans
la Sierra, tous formulent ja méme ré-
ponse La lutte est dure, elle sera
longue, mais nous vraincrons. Aucun
doute n’effleure ces magnifiques lut-
teurs. Quand ils levent le poing vers
le ciel c’est pour affirmer cette certi-
tude de la victoire.

Cette conviction n’est pas un acte
de foi aveugle. Elle repose sur des don-
nées solides. L’'immense majorité du
peuple espagnol est avec la Républi-
que. avec le Front Populaire. Sauf
dans la Navarre carliste, c’est par la
terreur que le fascisme se cramponne
dans les positions qu’il a conquises et
dans lesquelles il est en quelque sorte
prisonnier. Le Maroc lui-méme est
agité d’'un grand frémissement. Le ré-
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servoir africain n’est plus sur pour
le général Franco. Bref la lutte se dé-
roule entre [I'Espagne — I'Espagne
nationale et l'autre Espagne des
généraux traftres a la patrie.

Mais dans cette lutte les républi-
cains disposent d’autres avantages
l'avantage numérique et aussi la pos-
session des centres industriels vitaux
de la péninsule.

Alors pourquoi une bataille si dure,
pourquoi une lutte si longue ?

Pour deux raisons A cause de la
multiplication des fronts d’abord. A
cause de Il’intervention du fascisme
étranger ensuite.

Six fronts de guerre !
cord.

Front de Saragosse au Nord-Est
Les gouvernementaux investissent la
capitale de I’Aragon. Maitres de Tar-
dienta et d’Almudebar ils l'ont cou-
pée de ses communications avec Te-
mei et Huesca.

Front de Guadaramma au Nord
La. s’est brisée l'offensive rebelle sur
Madrid. La capitale espagnole est dé-
gagée. A Il'ouest les républicains se
sont ouverts la route vers Avila. A
I’est ils contrdlent la route Madrid-
Sarragosse.

Front de Guipuzcoa c’est la que
les rebelles viennent de diriger sur
Irun et San Sebastien une double at-
taque par terre et par mer. Cette dou-
ble offensive s’est jusqu’ici brisée a la
résistance des républicains

Les trois autres fronts sont ceux des
Asturies. de I|'Andalousie et de I’Es-

c’est un re-

tramadoure. Dans les Asturies. Gijon
est aux mains des républicains et
Oviedo encerclée par eux. En Anda-
lousie les rebelles tentent un effort dé-
sespéré sur Malaga. Mais reculent en
direction de Cordoue et de Grenade.

Le front d’Estramadoure enfin a été
marqué par I'épisode dramatique de la
prise de Badajoz suivie des massacres
effroyables que l'on sait. Mais deux
jours aprés a Medelia la colonne du
Tercio était écrasée par les forces
loyales et du coup le plan fasciste
d’encerclement de Madrid était com-
promis.

Ajoutons que toute la coOte de la
Méditerranée et toute la cdte Atlan-
tique sont contrdlées par les Républi-
cains qui ont occupé, en outre. lbiza.
Formentera. Minorque. et débarque a
Majorque.

Tous les observateurs scrupuleux
des choses d’Espagne s’accordent sur
un point : en dépit de la multiplicité
des fronts, la bataille serait rapide-
ment gagnée par la République sans

I'intervention du fascisme étranger.
C’est l'opinion que formulait ces
jours-ci notamment avec autorité

Léon Jouhaux. retour de Madrid.

Abordons une fois de plus ce grave
et douloureux sujet ce n’est point
aux lecteurs de Regards si complete-
ment renseignés par la magistrale
étude de Gaston Cudenet qu’il faut
révéler I'origine hitlérienne de la ten-
tative de coup d’Etat des généraux
rebelles. Les documents abondent qui
découvrent la marque de fabrique de
la conjuration. Mais pourquoi insis-
ter ? Pourquoi accumuler les preu-
ves ? Personne — hors les traitres de
Coblentz. et encore ! — ne discute no-
tre dossier.

Il est méme certain que c’est en rai-
son de cette complicité évidente des
fascistes allemands et de leurs aco-
lytes d’Espagne que M. Yvon Delbos
imagina de soumettre aux puissances
sa proposition de non-intervention.
En quoi consistait-elle ? La France
proposait que rebelles et gouverne-
ment régulier fussent soumis au mé-
me traitement, au méme boycott
Toutes les puissances auraient, d’un
commun accord arrété les exporta-
tions d'armes a destination de ’Espa-
gne. Ne pas souscrire a la proposition,
ne pas la respecter apres l'avoir ac-
ceptee eut signifié avouer son dessein
d’utiliser le drame espagnol pour sa-
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tisfaire des ambitions internationales.
Tel était le plan. Tous ceux qui con-
sultérent a son propos les hommes

politique de [I’Espagne républicaine
ont pu apprécier, dés que le Plan
Delbos fui connu [I'amertume qu’il

avait suscité chez nos amis de la-bas.
Et quoi. disaient-ils en substance,
depuis quand un gouvernement régu-
lier et des factieux sont mis sur le
méme pied ? Au surplus, en suppo-
sant que tous les interlocuteurs de la
France adhérent a sa proposition, qui
nous garantira qu’ils la respecteront
avec scrupule ?

A quoi sans doute le gouvernement
francais pouvait répondre Nous sa-
vons que vous étes le seul gouverne-
ment régulier de I’'Espagne, nous sou-
haitons que votre succés soit prochain
et éclatant, mais précisément en rai-
son des influences étrangéres que vous
pvez découvertes dans la rebellion.
nous n’avons pas voulu donner pré-
texte a ceux qui révent de mettre le
feu a I'Europe aprés avoir allumé des
foyers dans votre pays. Voila pour-
quoi nous suggérons qu’aucun fusil,
aucune cartouche, aucune mitrailleu-
se ne soit exporté en Espagne.

Cette réponse eut peut-étre atténué
les ressentiments. Elle n’eut pas ex-
cusé l'erreur qui consiste a confondre
I’Espagne et |'anti-Espagne.

Mais cette réponse, la France ne la
pas faite. Elle ne pouvait pas la faire,
car non contente de formuler une
proposition aux autres, la France a
depuis le 1* aodt, pris une décision
en ce qui la concernait. Tandis qu’elle
suggérait la cessation de tout envoi
d’armes et de matériel destiné a I'Es-
pagne. la France décidait d’interdire
au gouvernement régulier de |I'Espa-
gne de se porcurer sur le territoire
francais les moyens de défense qui lui
étaient nécessaires.

Et voici comment, dans la prati-
que s’est traduite I'initiative de la
France depuis un mois I'Espagne

est soumise au blocus. Depuis un mois
Hitler et Mussolini arment les rebel-
les.

Le gouvernement frangais « réa-
lise » certainement le paradoxe de ce
résultat. Nous voulons croire qu’il ne
l'avait pas prévu. Sans doute espé-
rait-il qu’avec Il'aide de la Grande-
Bretagne. il obtiendrait rapidement
I'adhésion de I'ltalie fasciste et de
I'Allemagne hitlérienne a son projet.
Aainsi eut été écarté le danger d’une
conflagration armée. Or cette attente
a été décue. Nous écrivons plus jus-
tement ces illusions un peu naives
ont été dissipées.



L’Allemagne et I'ltalie ont attendu
19 jours pour répondre. Nous disons
pour répondre, et non pour accepter,
car en dépit des consignes que les bu-
reaucrates réactionnaires du Quai
d’Orsay distribuent chaque soir a la
presse d’information, ni I'Allemagne
ni I’'ltalie n'ont donné leur accepta-
tion. Les deux gouvernements ont ac-
cumulé les objections, les conditions,
les réserves. Le calcul du fascisme est
aisé a discerner. La France est prise
dans I’engrenage de sa proposition.
Qu’elle renonce & son projet. I'Alle-
magne et I'ltalie crieront au scandale
et accuseront la France de visées in-
terventionnistes. Que la France con-

tinue la controverse et. pendant des
semaines encore, a défaut d’accord
général. Hitler et Mussolini ravitail-

leront les rebelles cependant que M.
Delbos appliquera les sanctions a la
République espagnole. Il n’y a qu’un
moyen de sortir de I'impasse : Il faut,
suivant l’expression de Jouhaux. re-
considérer le probleme de la neutra-
lité. Que la négociation sur le projet
francais se poursuive si I'on veut, mais
en attendant qu’elle ait abouti a un
accord dont I'exécution par tous sera
controlée et garantie, il faut que cesse
le blocus préventif appligué a !'a Ré-
publique espagnole par la République
francaise.

Mais ne voyez-vous pas les nua-
ges qui s’accumulent ? Tenez-vous
pour rien l'incident du Kamerun ?
Mentendez-vous pas les-menaces de
.a presse hitlérienne.

Oui. nous voyons, nous enten-
dons. C’est précisément pour cela que
nous formulons ces conseils. La preu-
ve e?t faite que l'audace des gouver-
nements de violence est faite des hé-
sitations, des faiblesses, des capitula-
tions des gouvernements pacifiques.
C’est ainsi que les faiblesses de I'Eu-
rope a I’égard de l'agresseur italien en
Ethiopie ont préparé le coup d’Etat
allemand en Rhénanie. C’est ainsi que
le désarroi de I'Europe aprés le 7 mars
a permis le coup de Dantzig. C’est
ainsi que l'acceptation du fait accom-
pli de Dantzig a autorisé la rébel-
lion en Espagne. C’est ainsi que l'ini-
tiative francaise du 1" aodt loin d’a-
paiser I’hitlérisme, I’encourage aux
débordements de fureur de ses der-
nieres heures.

Car lutter pour la paix, ¢a n’est pas
gémir, et accumuler les concessions, et
sacrifier ses amis, c’est aussi a claire
et intelligente voix savoir dire

Non ! >

Gabriel PERI
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Barcelone, le 19 juillet. Les

A batailles de rues font rage.

On se bat depuis plus de 24

/1 heures. Déja de nombreux

m nids de lI'insurrection ont été

” réduits. Mais devant la ca-
serne de la Capiteneria. les ouvriers,
armés de fusils de chasse et de re-
volvers. continuent a essuyer le feu
nourri des militaires abrités par les
hauts murs de cet édifice bati il y a
plus d’un siécle. Les combattants an-
tifascistes derriére leurs minces bar-
ricades de pierres et de sacs de terre,
subissent des pertes cruelles. Il faut
a tout prix obtenir I'appui de lartil-
lerie. On dépeche un camarade de-
mander du secours. Au bout de quel-
gue temps arrive un canon trainé par
des mulets. On essaie de mettre le ca-
non en batterie. Les mulets tombent
aussitdt raides, tués par les balles ve-
nant de la caserne. Des hommes s’at-
télent & leur place. D’autres hommes
poussent le canon par derriere. lls
sont tous fauchés. Les mitrailleuses
des insurgés ne chément pas. Mais le
canon avance quand méme: derriére
les cadavres de leurs camarades grim-
pent de nouveaux volontaires. On
réussit enfin a mettre la piéece en bat-
terie Des obus partent, les murs de la
caserne commencent a s’écrouler. Cing
minutes plus tard le drapeau blanc
flotte au-dessus de la Capitenaria. les
officiers rebelles ont capitulé.

La bataille est terminée. Sur deux
cents ouvriers qui donnaient Il'assaut
a4 la caserne, il reste une quarantaine
de survivants.

Le 3 aolt, ie me proméne dans un
quartier populeux de Barcelone Il
est déja tard, mais ici la vie bat son
plein. Les bistros sont remplis de
monde. Les gens prennent le frais au
seuil de leurs maisons. Des autos pas-
sent. Parfois les miliciens les arrétent
pour examiner les papiers des occu-
pants. Des gramophones s’égosillent.
De loin on entend la voix d’un haut-
parleur annoncgant les nouvelles de
Madrid.

J’entre dans un café. Plusieurs con-
sommateurs se tiennent devant le
comptoir. Parmi eux. une jeune fem-
me en salopette de milicienne. son
fusil en bandouliére. Je commande un
verre et déplie un vieux numéro du
'm Populaire » que je viens d’acheter
sur la Rambla. La milicienne est visi-

blement intéressée par mon journal.
Je le lui offre. Elle me remercie en
frangais. Une conversation ne tarde

pas a se nouer. Mon interlocutrice a
passé quatre ans a Perpignan, elle a
vécu a Marseille et a Paris. Son mari,
ouvrier électricien et militant com-
muniste. a été tué le 18 juillet sur la
place de Catalogne lors de la prise par
le peuple de I'HA6tel Colon occupé pal-
les fascistes. Le lendemain, elle s’est
engagée dans les milices pour pren-
dre la place de son mari. Jusque-la
elle ne s’était jamais occupée de po-
litiqgue. Elle aimait son mari et ne
pouvait pas « laisser tomber ses ca-
marades qui continuaient la lutte ».
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Aujourd’hui, elle me parle comme une
vieille militante. Quinze jours de
guerre civile ont fait de cette paisi-
ble ménagere une farouche combat-
tante de la liberté.

Quatre Allemands ont été tués dans
les rues de Barcelone le premier jour
de I'’émeute militaire. On ne sait pas
exactement dans quelles circonstan-
ces ils ont trouvé la mort. Cepen-
dant le gouvernement allemand pré-
tend qu’ils ont été fusillés. Des ba-
teaux de guerre battant pavillon du
Reich sont venus jeter l'ancre en rade
de Barcelone pour protéger les natio-
naux, allemands...

Un jour, le commandant du croi-
seur allemand, accompagné de deux
officiers, tous les trois en civil — il
n’est pas bon d’exhiber dans les rues
de Barcelone l'uniforme aux insignes
de la croix gammée — se présente a
la Généralité et somme le gouverne-
ment catalan d’autoriser le défilé d’un

Miliciens, miliciennes défilent dans les rues

aura lieu un match de football au

de

profit des

détachement de marins allemands,
drapeaux en téte, afin de transporter
a bord du croiseur les corps des qua-
tre Allemands tués.

Les organisations ouvriéres ont eu
vent de cette exigence insolente des
nazis. Sans méme attendre la déci-
sion des autorités, ils font savoir au
commandant de [|’escadre allemande
qu’ils ne toléreront pas dans les rues
de leur ville la vue du drapeau a la
croix gammée. A la moindre tenta-
tive de la part des marins allemands
d’effectuer une descente, les mitrail-
leuses postées dans le port n’hésite-
raient pas d’ouvrir le feu. Cet aver-
tissement a suffi. On n’'a plus enten-
du parler a Barcelone d’un défilé de
marins nazis.

Sur le front de Guadarrama. Ac-
compagné de deux miliciens et d’un
confrere anglais, correspondant d’un
hebdomadaire travailliste, j’ai pu ga-
gner un avant-poste de premiere ligne.

rendre au stade ou

la guerre civile.

Barcelone, avant de se
familles des victimes de
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Le canon tonne, les mitrailleuses
aboient. Nous sommes couchés par ter-
re, les balles sifflent au-dessus de nos
tetes. Les miliciens du poste ne répon-

dent pas a quoi bon gaspiller les
munitions puisque le poste ennemi
d’en face est absolument invisible ?

Tout & coup retentit la sonnerie du
téléphone. Le poste est relié par des
fils téléphoniques avec [I'Etat-major
de la position. L’officier en comman-
de donne un ordre presque en chu-
chotant. Trois hommes se détachent
et avancent, en grimpant, dans la di-
rection du poste ennemi. Au bout d'un
moment ils disparaissent. L’officier
nous dii qu’ils ont été envoyés re-
connafitre le terrain a cing cents me-
tres de nous, avec ordre d’éviter tout
engagement. Une demi-heure plus
tard les trois miliciens reviennent ac-
compagnés de sept autres hommes ha-
billés en salopettes comme eux. mais
désarmés et trainant une mitrailleuse.
Je n’y comprends plus rien. Alors on
m’explique les miliciens du poste
partis en reconnaissance se sont em-
parés de sept prisonniers et d’'une mi-
trailleuses. Les sept, tous conscrits de
I'armée réguliére, a la vue des mili-
ciens. au lieu d’ouvrir le feu sur les
m ennemis », ont profité de I’absence
momentanée de leur officier, et se
sont rendus aux républicains. Il parait
que de pareils cas se produisent jour-
nellement.

Le célébre écrivain catholique José
Bargamin que la profonde vie reli-
gieuse n’empéche pas de combattre
dans les rangs du peuple contre la-
gression fasciste, m'a amené visiter le
palais du duc d’Alba. Cette magnifi-
que maison d’une des plus grandes
familles d’Espagne est remplie de
trésors d-art. Tableaux de maitres
espagnols et italiens, toiles de I'école
flamande, statues antiques, marbres
de la Renaissance. Gobelins. armoi-
ries. précieuses collections de livres.
Jusqu’ici ces trésors embellissaient la
vie d’'une seule famille: aujourd’hui,
ils sont la propriété de tout un peu-
ple. Le palais du duc d’Alba sera
transformé bientét en musée. En at-
tendant. un détachement de braves
miliciens garde jalousement I'entrée
du palais.

José Bargamin me conduit a travers
ces salles somptueuses. Nous nous ar-
rétons tantdt devant un Titien, tantdt
devant un Rubens. Nous arrivons ain-
si dans une salle de dimensions rela-
tvement modestes, dont les murs ne
sont décorés que de deux toiles d’une
qualité trés inférieure portraits en
pieds de deux filles du duc actuel.
Corps maigres et sans grace. Visages
maladifs aux expressions de fatigue
et de désenchantement. Dignes re-
présentantes de cette aristocratie dé-
générée et impuissante qui a conduit
le peuple espagnol a l'abime...

Lorsque nous quittons cette salle,
deux jeunes filles accompagnées d’une
femme agée, arrivent a notre rencon-
tre. Probablement quelques parentes
des miliciens qui gardent le palais



ues miliciens prétent serment au draueau de la Republique

Ayant déserté les rangs dos
rebelles, ils viennent combattre Une colonne, commandee par
dans l'armée républicaine. ,e colone, Mangada. revient du
front de Quadarrama pour
prendre du repos. Elle est
N cclamee dans les rues de
M adrid.

Modestement vétues, les jeunes filles,
grandes et belles, exhalent une at-
mosphére de vie et de gaieté. Quel
contraste avec les deux jeunes du-
chesses peintes !

Rentré a Paris aprés un séjour d’une
semaine a Madrid j'ouvre le « Daily
Telegraph » du 18 aol(t et tombe sur
un article d’'un correspondant de Ma-
drid affirmant que la capitale espa-
gnole est a la veille de sa reddition
aux rebelles. Ce monsieur prétend que
la famine y régne, qu’on n'y trouve
pas de tabac, que les vivres sont rares,
que les restaurants sont fermés au
public et que la panique s’est emparé
de la population. Or jai quitté Ma-
drid le 17 aolt & 2 heures de l'aprés-
midi. La veille, c’é¢tait un dimanche,
tous les cafés et restaurants regor-
geaient de monde, une foule dense
remplissait les rues, les tramways cir-
culaient. une activité animée et ar-
dente jaillissait de chaque pore de
cette ville rajeunie par la révolution.
A midi, j’ai déjeuné dans un petit res-
taurant ou ‘on m’a servi des hors-
d’ceuvre. de la viande, des fruits et
du vin. J'ai payé ce repas 3 pesetas
30 centimos. c’est-a-dire 6 francs 60
centimes. Aprés le déjeuner je suis
entré chez le buraliste du coin ou jai
obtenu, sans difficulté aucune, des ci-
garettes et méme un bon cigare. Dans
I’aprés-midi j'ai assisté a une magni-
figue corrida donnée au profit des
hépitaux de Madrid. Une foule de
plus de 30.000 personnes s’y pressait.
Le soir aprés un copieux diner. jai
rencontré mes amis dans un café de
I’Aacala ou les gens bavardaient et
riaient sans la moindre trace de con-
trainte. En rentrant & mon hétel vers
minuit, j’ai vu un nombreux public
quittant les salles de cinéma...

Pauvres Madriléenes ! Ils ignoraient
completement que I’honorable gen-
tleman du « Daily Telegraph » était
en train de les livrer a la merci des
généraux sanguinaires...

Barcelone, le volontaire
combattre pour la
prend congé de sa
avant de monter

Notre collaooralrice Marqa.
m a Nelken, député socia-
liste de Badajoz, harangue
les miliciens a Toléde.
N\ I'e > I’écrivain francgais
Elle FAURE.

le train s«otre collaborateur.

célebre torero Bernardo
CASIELLES est décore.

dans I'Alto de Léon,

il a ete promu capitaine des
milices républicaines.

Une *ache qui donne
quelque <N a retordre aux
miliciens.
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le 16 aolt a
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Lo secrétaire
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foule londonienne reunie

Trafalgar Square,
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en lutto.

la C.Q.T. arrive
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Madrid.

pour affirmer
peuple espa-

a son hotel,

Léon JOU-
HAUX, de re-
tour d'Espa-
I gne, a sa

descente A
I d’avion aul
| Bourgot. JE

on, nous dit Léon Jouhaux, quand on voit certains gouvernements

« totalitaires » apporter aux rebelles non seulement le concours
de leurs provocations diplomatiques, mais aussi leur appui sous
forme de ravitaillement en matériel et en armes, on ne peut
plus parler de neutralité! La neutralité, ainsi comprise, n’est
qu’une duperie.

Il nous a regu dans ce bureau modeste qu’il,occupe au premier étage
de I'immeuble de la C. G. T. et dont il a retrouvé le cadre familier aprés
étre allé porter a Madrid et a Barcelone le salut de cinqg millions de tra-
vailleurs francais.

Il a mené, la-bas, une enquéte approfondie. Il a interrogé. Il a observé.
Il a recueilli des impressions, des avis. Il est revenu rassuré

— Le gouvernement du Front populaire a la plus grande certitude
dans Il’issue victorieuse de la lutte, nous dit-il. A mesure que les jours pas-
sent. I'armée républicaine s’organise mieux. Les services civils fonction-
nent parfaitement... Certes, il est possible que les rebelles remportent des
victoires. Mais li faudrait, ici encore, s’entendre sur le sens des mots.
Est-ce une victoire que I'occupation d’une ville dont tous les habitants vous
sont hostiles — et d’autant plus hostiles que vous tentez de les embri-
gader ? En fait, les rebelles ne sont maitres que du sol qu’ils foulent. Il
leur manque I’adhésion des populations mémes des villes qu’ils prétendent
avoir conquises.

Nous parlons ensuite de Il'attitude que devraient avoir, en présence
du drame espagnol, ce que Léon Jouhaux appelle « les gouvernements li-
béraux ». Ici. le secrétaire général de la C.G.T. prend sur son bureau le
texte d’une interview qu’il accorda, a son arrivée au Bourget, au représen-
tant de la courageuse agence Sud-Ouest

— Je n’ai rien a changer a cela, nous dit-il.

Et nous lisons

« Dans la note générale de confiance qui regne a Madrid, on enregistre
parfois une certaine amertume devant 'attitude indécise des gouvernements
libéraux. en contraste avec celle qu'ont déja adoptée les gouvernements
des pays totalitaires, chez lesquels le se?is du terme neutralité est différent
de celui qu’il présente d’ordinaire.

« .. Dans le domaine de la production des armements le peuple tout
entier fait un effort surhumain. Chaque jour, trois avions complétement
équipés sortent des ateliers de la défense nationale. C'est un prodige d’or-
ganisation. Mais quelles que soient les réalisations du peuple espagnol, elles
se heurteront toujours a des renforts venant augmenter la puissance des
troupes insurgées. |l est donc du devoir des peuples libres d’étre conscients
de l'urgence d'une aide efficace qui, ne marquant pas une intervention,
n en serait pas moins décisive pour le sort de la républigue espagnole et
celui de toutes les démocraties du monde entier. »

Et, pour qu’aucune équivoque ne soit possible. Léon Jouhaux nous rap-
pelle ce qu’il écrivait jeudi dernier dans l'organe officiel de la C.G.T.

« Rester plus longtemps dans l'attente, c'est favoriser I'armement des
rebelles: c'est prolonger inutilement la guerre civile, car les factieux —
nous en avons l'assurance — ne vaincront pas; c'est exacerber des haines
qui ne le sont déja que trop, et c'est aussi faire supporter & notre démocra-
tie de lourdes responsabilités.

« Cessons de préter inconsciemment la main aux adversaires déclarés
de la démocratie, accordons a nos amis républicains démocrates, travail-
leurs de I'Espagne, ce que le droit leur permet de nous demander.

« En agissant ainsi, loin de compromettre la paix, nous la consoli-
dons. *

Le secrétaire général de la C.G.T. insiste ensuite sur les nouvelles fan-
taisistes que la grande presse francaise déverse a plaisir sur ses naifs
lecteurs. Cette grande presse, qui parle complaisamment des « atroci-
tés » du Frente Popular, oublie par contre de mentionner les massacres
de Badajoz. Et il n’y a pas que ceux-la

« A Oviédo. quinze familles ont été exterminées et, parmi elles des
personnes complétement étrangéres au combat. Dans la méme ville un
militant socialiste, fait prisonnier par les insurgés, fut ligoté et étendu
pieds et poings liés sur la chaussée ou on le fit écraser par un tank aux
applaudissements des factieux massés sur le trottoir.

« Enfin, a Pampelune. sur la place Centrale, une véritable corrida fut
organisée, a laquelle assista I’état-major au grand complet. Le député so-
cialiste de la région, arrété dés les premiers jours du soulévement Ilut
introduit dans les arénes: on le dévétit, on I'obligea par le fouet a simuler
les gestes de défense de la béte traquée. Au milieu de I'enivrement général
on le cribla de banderilles et ses bourreaux le tourmentérent, puis ils exécu-
térent une « mise a mort >qui mit fin aux souffrances du malheureux

Léon Jouhaux se tait un instant, semble méditer sur I'horreur des ré-
cits qu’il a recueillis durant son voyage :

/ » °n féton.ne la-bas, nous dit-il, de voir quels romans feuilletons
(cest le seul mot convenable) sont livrés a I'opinion frangaise, sous cou-
leur dinformation. Vraiment, ces fantaisies, en d’aussi tragiques circons-
tances, ne rehaussent pas a I'étranger le prestige du journalisme francais

Raison de plus pour qu avant de prendre congé nous demandions a
Léon Jouhaux son opinion objective et impartiale sur les événements
d Espagne.

— Votre impression ?

“ Bonne V. GROSRICHARD.
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n n'a pas lini de nous par-

V  ler de Tardienta. Tanl que

A ce grand mamelon d’Ai.-

m muokvar <Jiie nous avons

f atteint dimanche vers |
Heures, n’aura pas sauté.
Saregorra pourra encore se
supposer solide. Mais Almudévar tonu-
bé, c'est-a-dire route et voie ferrée
’agonie du gros centre d’armements
coupées <*ntre Huelva et Saragosse.
des bandes fascistes commencera... -

Dimanche, vers 15 heures, les pre-
miéres maisons de ce gros bourg
riaient déja occupées par les milices.
N\ IlI» heures, et dans des circonstan-
ces que je vous dirai plus loin, la h
gue avait légrement fléchi. Depuis, si-
tuation sans changements, I/artillerie
fasciste se fait la main en tuant du
civil. La lecon d’Abvssinie porte ses
fruits, on « civilise » comme on peut!
J’ai vu comment on écrase & la bombe
une population de vieillards, de fem-
mes et de gosses, el comment, avant a
choisir entre une batterie de 75 mal
camouflée et un hopital, on choisit
délibérément [I'hépital. (On ne se
trompe pas de 800 a t.200 metres avec
I'armement moderne!). Quand, sur la
toute, a la portée de Tardienta. jai-
dais de vieilles femmes en sanglots a
se hisser sur les camions, ajoutant
i tout ce tas de désespoirs. le panier
«t les deux gosses, je ne pouvais m’em-
pécher de songer a I'exode des Belges
sur les routes du Nord en aol(t 1914.
Mais, immédiatement, dans mon es-
prit. s’ajoutait cette image : les piéces
fascistes maniées par les prétres en-
gagés dans les milices noires.

Nous étions montés le matin méme
de l'attaque, en seconde ligne. La I"
ligne était en pleine progression dans
les moissons non ramassées, et le tac-
tac des mitrailleuses se percevait a
peine. Le soleil de midi, qui dévorait
tout, rendait si brldlante la culasse des
Winchester que l'on devait les entou-
rer d’un mouchoir. Nous imaginions
alors cette brllure plaquée sur la nu-
que de nos amis aplatis dans les sil-
:>ns. et souffrions presque physique-
ment de cette soif que nous imagi-
nions chez eux trop facilement en
mesurant la nétre.

Nous nous étions un instant arrée-
ics devant le poste de secours, Vn ca-
mion venait d’arriver, chargé de bles-
sés légers. Bras et pieds marbrés de
sang noir. J’étais frappé de cette noir-
ceur du sang. Descendus a la force
des bras, les hommes serraient les
dents et s’engouffraient dans la haute
salle fraiche, soutenus par les mili-
ciennes de la Croix-Rouge. Le tir, a
ce moment, était presque nul, se con-
lentant de saccager quelques maisons
vers la gauche. Deux gosses trainaient,
suivis d’un chien, gueule seche, flai-
rant de grandes flagues d’huile. Ce
village, que nous avions connu la
veille comble de quelques milliers
d’hommes, la poussiére collée et sur-
tout I'expression des yeux, ce village
s'était comme vidé de toute sa chair.
Parfois, une voiture débouchait, vi-
rait sur l’aile en accélérant furieuse-
ment, et disparaissait, vous laissant
I'image comme celle qui ne m’aban-
donnera jamais plus, d’'un chauffeur
cl de trois femmes, revolver au poing,
I'une le bras bandé d’un linge taché
de rouge.

Je lisais sur une porte : « Maison
condamnée par le Comité local pour
vétusté ». Braves gens! Pensant déja
a l'avenir! Ht dans ¢e bourg, ou pas
une famille ne connaft I’eau courante,
la fosse septique, voila que déja, en
plein feu, circule 1é parfum d’un
avenir proche.

D’un petit commercgant sur le pas
de son magasin fermé, nous avions
obtenu un peu de vin. J’avais offert
une peseta. Alors, il m’a montré une
patte d’étoffe écarlate pendue a sa
boutonniére et repoussé la piéce.
Compris! Et merci. Et apres le salut

SUR LE

Dans un village voisin de Tardienta,

Front Bouge nous nous sommes diri-
gés vers la batterie.

Quatre pieces bien entretenues,
cuivres et aciers brdlants, a peine
dissimulés sous un peu de paille. Les
obus, les servants nous les montraient
au frais, dans leurs paniers sous des
néfles de couleurs, chemises déchi-
rées, couvertures a carreaux. On était
allé chercher le lieutenant.

Officier de carriére ? lui deman-
dais-je.

Non. Contremaitre dans une
usine d’armements, lit, fouillant dans
son bleu de mécano...

- Je construisais ¢a, il y a deux
mois, et maintenant, c’est moi qui les
fais fonctionner...

Il avait enfin trouvé ce qu’il cher-
chait : sa carte syndicale; son brevet
de contremaftre, et d’autres papiers
encore. Il voulait que je les voie, un
a un, ses papiers ! Cher gas! Je ne
pouvais pas lacher sa main quand
nous avons di0 le quitter. Ht 1 avait

les

miliciens

montent en

ligne

Les troupes fascis-
tes bombardent Tar
dienta a coups
d'obus incendiaires
visant I'hopital, mal tre® du village de
leur attague sera 2aspa, sur le front
ropoussee par les de Saragosse.

miliciens (<*| dessus

Cl-contre
Jn groupe des mili-
ces paysannes, en
armes, garde I"'en-

Cl-dessous
.ors du bombarde-
ment de Tardienta,

Une batterie de 75 principal exploit

en action sur le es fascistes consis-
Front a Saragosse, ta a incendier un
aux environs de train sanitaire.

Tardienta (cl-conire)
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d’'un de nos envoyes

spéciaux JEAN LURCAT

camp

de

fRVjCIv?

Tardienta, un groupe de miliciens
jiiiloriyt'u. exolnslvii*

I’audace de nous remercier d’étre ve-
nus. Dites donc, lieutenant, la solida-
rité, ca doit quelquefois dépasser les
limites d’un télégramme de sympa-
thie!

Nous avions continué notre marche
vers la gauche, I'ne énorme rigole en
ciment dans le fond de laquelle eus-
sent pu circuler 4 miliciens de front,
coupait la peine en deux. Aqueduc
en construction. Abri splendide. Ju-
ché sur ses piliers, cet ouvrage d’art
délimitait I'extréme pointe de sécu-
rité, si j'ose dire, des milices. Car
sous chacune des arches, évidées a la
base, dix hommes commencaient a
s’enfoncer dans le sol. retrouvait
ceux-la de ces gestes que nous avions
si bien connu, nous de l'infanterie, de
1914 a 1918.

J’avais laissé tomber mon bagage et
leur expliquais en quoi pouvait en-
core s’amélorcr la position. Dégager
bien les vues, doubler I'épaisseur des
blindages, (et instinct de taupe m’é-
tait remonté, d'un jet, comme d’un
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coup de sang. Je remuais déja avec
eux les gravats, des plaques de ci
ment, des sacs de chaux. A quoi bon
les voir s’exposer gratuitement? | in
balle dans une de ces poitrines, ni:
éclat quiles déchire, c’est un des no-
ires en moins, du grand front antifas-
ciste franco-espagnol.

Je ne croyais pas si bien faire, I'n
sifflement brusque et le fracas. A 50
metres a peine, a droite, en plein
fouet sur la route, I'obus avait fauche
21 types. 4 morts. Perle séche! Pour-
quoi se tenir en pleine vue de l'enne-
mi? Pourquoi causer, fumer, se jouer
d’un danger imbécile pour la seule
ivresse d’affirmer ainsi qu’on craint
moins la mort que I'horreur d’un re
gime Franco ?

Et maintenant, voici ce qu’il faut
dire. Nous avons fait, nous, de 14 a
18. une espéce de guerre qui. com-
parativement a celle-ci. était une
guerre mille fois plus périlleuse mais
plus « administrative ». Flancs as-
surés, relevés, bombardements régu-
liers. Eux, font de leur guerre une
espéce d’invention quotidienne; une
cascade de bravades; enfin, et sur-
tout. une sorte de combat a mort, les
veux dans les yeux, avec un adver-
saire qu’ils connaissent souvent pour
I'avoir rencontré dans les champs ou
dans leurs auberges profondes, frai-
ches et sentant Il’anis.

Et ceci encore, et ou je voulais en
venir.

Parvenus aux premiéres maisons
d’Almudévar. nos milices avaient vu
un grand drapeau blanc se lever, et
la ligne ennemie crier : « Vive la Ré-
publique ». Certains tirailleurs mé-
mes de se découvrir et saluer du
poing le Front Bouge. Les ndtres, ré-
pondant a Il'appel, s’étaient levés et
lancés pour couvrir les 50 metres qui
séparaient les deux lignes. Et c’est
alors que le drapeau blanc s’abattant,
deux mitrailleuses avaient fauché tout
ce qui s’était montré. 40 miliciens
sont encore la, couchés, victimes d’un
geste qui, pour n’étre pas le premier,
n’en sera pas pour cela plus oublié

A Granieu, a 12 kilométres de la.
le troisieme jour de la Révolution, les
chefs du fascio du village sont repa-
rus de nuit et enlevé les femmes des
militants ou des loyaux, aprés avoir
collé au mur les militants.

J'y suis allé, a Granieu. et voici ce
que j'ai vu. Je dis vu.

Un petit homme noir, a lunettes,
sautillant comme une cheévre, saluant
a tout bout de champ, poing fermé.
Un grand brassard rouge au bras
gauche. On me I'a amené.

Qui est-ce ?

Le responsable au ravitaillement
civil. Délivre le lait, le pain, la viande
aux habitants...

—e Mais encore ?
— Le curé!

Et voila I'histoire en deux mots.

Quand le Front Populaire recon-
quit le village, on déterra dans une
cave le gas, sa meére et sa « petite
seur » comme il disait. La petite
sceur avait 52 ans, lui 38!

Mis en présence des cadavres des
militants déja secs sous le soleil,
I'homme tremblait de tous ses mem-
bres. Et tout a coup se fut une bordée
de promesses : « Qu'on me donne un
fusil ! Front Rouge! Front Rouge. Je
suis avec vous. Mort au fascisme.
Et en avant du poing; et des suppli-
cations et des gestes, et ¢ca et ca. Les
militants le regardaient, muets. On I'a
renvoyé a sa « petite sceur ». Le len-
demain, ii est revenu demander du
travail. La boulangerie était détruite,
il a offert son église. Depuis, a (ira
nieu, on cuit le pain dans I'église el
le curé, brassard rouge au bras gau-
che, distribue le lait a celles de ses
« paroissiennes > dont les hommes
ont été fusillés par les fascistes.



DANS BARCELONE

cur comprendre cette ques-

tion des églises brilées et des

« cadavres momifiés qu’on

ne respecte plus » dont cer-

tains journaux de Paris ont

étalé, avec complaisance, on
le sait, les reproductions photographi-
ques, il faut d’abord saisir la question
religieuse en Espagne, n faut se ren-
dre compte a quel point la religion a
pesé sur le peuple.

Le clergé espagnol possédait de vas-
tes territoires; il possédait, contrélait
des chemins de fer. des tramways, des
lignes de navigation, la T.S.F., un
grand nombre de banques, le com-
merce des livres, du lait, une centaine
de journaux. L’église a non seulement
fomenté, mais dans beaucoup de cas,
mené la révolte fasciste. C’est I'évéque
de Majorque qui est le chef de I'état-
major des rebelles de cette ile, ou dou-
ze moines, des prétres, des officiers,
sont a ses ordres. A Tarrassa, en dé-
cembre 1935, on découvrit un groupe
de jeunes fascistes qui s’exercgaient
dans un parc, commandés par l'abbé
Henriquez. Il s’agissait d'une section
locale de « la Agrupacion de la Muer-
te » — PEquipe de la Mort. Elle a bien
travaillé depuis, cette équipe tentacu-
laire qui s’étend dans des régions; elle
a incendié des fermes, attaqué des
propriétés et des politiciens. Une au-
tre s’intitule « Las Fejocistas » — les
Féroces. A sa téte des ieunes curés
portant le Christ ec le parabellum.
Des prétres ont incité au sabotage.
D’autres ont appelé au massacre. Cer-
tes ils ne sont point les seuls, mais ils
peuvent figurer en bonne place. Lé-
glise a maintenu le peuple dans I’i-
gnorance la plus profonde.

Il a été écrit qu’on ne connaissait
pas a Barcelone un seul cas ou le cler-
gé ait été du codté du peuple dans cette
atroce lutte. Soyons justes : nous
avons entendu dire a Campolonghi au
Vél.d’Hiv a Paris le 8 aolt qu’un cer-
tain nombre de nonnes s’étaient soli-
darisées avec le peuple; des religieu-
ses avaient échangé leurs voiles contre
des habits d’infirmiéres pour soigner
les blessés des héroiques milices. Il
n’en demeure pas moins que les égli-
ses, les monastéres, les couvents ont
tiré sur le peuple; ils ont servi de
bases militaires au fascistes. On y a
trouvé des dépoOts d’armes, préparés
des mois a l’avance. L’alliance du
clergé et du fascisme militariste a été
parfaite. Sans compter le soutien fi-
nancier donné au fascisme par I'église,
de nombreux documents tombés entre
les mains du gouvernement le prou-

DES EGLISES A
LLHOTEL RITZ

vent. Dans les églises et couvents, on
a découvert d’énormes sommes : a
Vich, 16 millions de pesetas; a Gero-
na, 12 millions; a Jaen, 8 millions
(dont un million en billets de banque
cacnes dans le corset de la sceur de
I’évéque.

Des églises, des presbytéres, des cou-
vents étaient des repaires de rebel-
les, transformés en véritables forte-
resses d’ou tiraient les mitrailleuses.
Les catholiques sinceres condamne-
ront ces massacres. Ces outrages au
christianisme.

Ce n’est point le peuple qui a com-
mencé. Ce ne sont pas les ouvriers
qui se sont rués par plaisir sur les
églises, mais celles-ci qui se sont lan-
cées dans une lutte contre le peuple.

Le peuple a sauvé leurs richesses et
leurs trésors qui, maintenant, sont
sous la garde du gouvernement, lequel
les mettra dans les musées qu’il va
construire. Et voici que ce gouverne-
ment présente un vaste programme
culturel pour l'instruction de tous,
qui donne une idée, en cette période,
de la force et de la stabilité du nou-
veau régime de la Catalogne.

Les jeunes milices antifascistes, fu-
sil a la main, veillent sur les églises
désarmées. Les Catalans ont vaincu.
lls portent a plus de 380 kilomeéetres
ia lutte contre les factieux.

Une grand corrida au bénéfice des milices a
6té donnée aux arenes de Barcolone. On re-
marquera les cavaliers en cote bleue.

Un ami de Miravilles, le chef si
jeune, si sympathique et si aimé des
Milicias Anti-Feixistas de la Catalo-
gne, me dit pendant qu’on préparait
mon sauf-conduit pour tout le terri-
toire national : « Notre tadche est de
donner du travail, du pain, de l'ins-
truction, de la culture a tous — nous
allons l'accomplir. » C’est le program-
me de toute I'Espagne qui n’est pas
aux mains des rebelles. Dés le premier
jour le pillage a été puni de mort. La
presse ouvriere dénonce le vol et I'in-
discipline et recommande le respect
inconditionnel de toute propriété et
de tout commerce national et étran-
ger.

* o

Le Couvent de las Salésias de
San Juan sur le Paséo de la Républi-
que. a deux pas du quartier le plus
aristocratique de la ville, celui de I’'h6-
tel Ritz. Ce district I'emportait sur
tous les autres en « sainteté >. A lui
seul. 35 couvents. De méme, San Juan
a été le plus grand couvent, avec ses
300 a 400 nonnes. C’est, la qu’'on a ex-
posé les momies dont Paris-soir et
d’autres journaux ont falsifié I’his-
toire.

— Momies ? Oui, oui... on va vous
faire voir ou elles étaient...

« C’est pour montrer a tous ce qu’on
faisait ici que les milicias du peuple
les ont exposées sur les marches rie-

L'erdroit ol est tombé Francisco ASCASO,

I'un des chefs des milices, le jour de la ton-

tatlve fasciste a Barcelone, est chaque jour
pieusement fleuri.

vant I|'église. Aprés qu’on a tiré sur
nous du clocher et des murs, nous
scommes entrés et nous avons décou-
vert tous ¢ca. — Y en avait deux d’en-
ceintes » dit un gosse. Nous descen-
dons en troupe dans un infect ca-
veau sans air ni lumiere. Une qua-
rantaine de niches de la grandeur
d’un cercueil. « C’est la que c’était,
tout ¢a ».

— Voici ou on a trouvé des instru-
ments de tortures, une quantité de
fouets et de menottes... les milices ont
tout emporté, c’est bon pour les mu-
sées, maintenant.

A cing minutes de la, soudain I'h6-
tel Ritz.

Dans la nuit tombée une soixantai-
ne de personnes faisaient la queue sur
ce boulevard si aristocratique. Groupe
de milices a la porte. Aprés examen
du sauf-conduit, un milicia élégant
m’accompagne.

— Nous avons immédiatement
transformé cet hoétel en restaurant
pour les chdmeurs et ceux que la guer-
re civile a laissés sans travail. 5.000
couverts par jour ici, en deux repas.
Maintenant & Barcelone tout le mon-
de mange et tout le monde se couche.
Avant, on voyait des malheureux dor-
mant sur la Plaza Catalunya, en plein
centre.

Invitée a revenir, j'y ai déjeuné le
lendemain. Une énorme et succulente
assiette de viande trés bien cuite avec
des haricots et un gros morceau de
pain. Beaucoup d’espace, d’air, de lu-
miéres. de calme. Tout le monde trés
sérieux, assez réservé, pensif méme.

— Cela va étre long... des mois...

Je voudrais exprimer en paroles
toute cette atmosphére, la volonté de
I'Espagne, de vivre libre, d’écraser le
monstre. Les syndiqués, les socialis-
tes, les communistes sont ensemble
maintenant avec les anarchistes et les
deux groupes autonomistes de la Ca-
talogne.

C’est la lutte commune qui a fait
naitre cette union fraternelle et com-
pléete de tous les antifascistes et l'a
fait naitre d’un seul coup.

Je suis retournée au couvent de las
Salésias, j’'ai questionné les gens qui
avaient vu et qui avaient agi.

— Voici ce que les prétres et les fas-
cistes ont fait ici du haut des murs.
Ils ont pris les eaux et les fonds du
cloaque qui est en dessous du couvent
(nous l'avions visité, 6 puanteur!) et,
pendant que marchaient leur mitrail-
leuse et leurs fusils, ils les ont jetés
sur nous.

— Le combat a duré plus de deux
heures...

— 69 millions de pesetas et des bi-
joux découverts ! On n’a rien laissé
voler ni emporter...

— Ecrivez ! Dites tout ! Nous lut-
tons aussi pour la France.

Nancy (jUNAKI).

Aux carrefours de Barcelone, sont placées des

cartes des opérations. Des drapeaux rouges

indiquent les troupes gouvernementales, dos
croix gammées les fascistes.
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leneuve-Triage ou Juvisy, refoulées par ailleurs, envoyées sur les villes

du Nord, beuglaient de lassitude et de soif, les pis gonflés et ruisselants.

Des tonnes de minerai, des primeurs de Bretagne, des caisses de raisins

Z en transit pour I'’Angleterre, des wagons-foudre que Bercy avait manipulés

p a r T R I STA N R E I\/I Y plusieurs semaines, des wagons de bois de sciage, des plates-formes avec

des arbres dessus; toute Il’activité des hommes, il les contrélait, il les
pesait, il les supputait comme un homme enfermé dans une cage de verre,
des trésors a la portée de sa main sans qu’il pdt les toucher.
Il vérifia tout de méme les attelages, s’assura du fonctionnement des
freins. Il prononga des paroles presques rituelles
E chef de mancuvre laissa tomber sur le ballast le morceau de En route et a I'heure.

n craie avec lequel Il marquait, sur le tampon du wagon le numéro
de la vole d’acheminement. C’était un wagon chargé de touries.
Il fit signe aux saboteurs éloignés parmi la gare de triage

Un grand panache blanc sur I"horizon nu, coupé de poteaux télégra-
phiques, d'un réservoir en ciment armé, de signaux aux visages fermés.
Le train démarra, tandis que, a sa poursuite, d’autres wagons dévalaient
la butée et venait s’agréger a un nouveau convoi. Les saboteurs glis-

A — Ralentissez... saient des batons aux extrémités écrasées sous les roues pour ralentir la
Puis, seulement, Il ramassa sa craie pour marquer le pro- vitesse. La machine de mancecuvre arrivait & ses derniers refoulements.
chain départ. L’homme d’équipe répéta a coups de trompe une série d’ap- Un petit coup, disait le chef de mancuvre.
pels conventionnels. Dans son poste d'aiguillage, celui qui avait en main Malgré les précautions, un bruit lourd de tampon éveillait I’écho d’un
la destinée des mille et mille wagons qui arrivaient chaque Jour appuya choc formidable. Aprés, malgré les trompes, les ordres criés, les rappels
sur une manette, fit choir des leviers, dirigea de son observatoire l'ache- de laiguilleur en bras de chemise, le train de voyageurs aux yeux bleus,
minement d’une plate-forme sur*Taquelle une machine agricole bachée il 'y avait un grand silence s’étendant comme un repos sur le paysage.
montrait des organes passés au minium, des bras inoccupés, des volants Un repos pour la nature peut-é&tre. Mais pas pour les travailleurs du
sans poulie. rail qu’un nouveau train appelait a continuer leur besogne, jusqu’au soir,
La machine de manoeuvre refoulait & petites secousses. Les wagons jusqu’au lendemain, jusque toujours, malgré le soleil terrible, les nuits de
désaccouplés déja, décrochés a la perche par des hommes d’équipe qui se neige et de verglas, les pluies abondantes et inlassables.
balangaient en équilibre sur I'extrémité du baton pour s’épargner des Parce que le travail des hommes n’arréte jamais.
courses inutiles, franchissaient la butée et dévalaient la déclivité a toute
allure...

Sur des kilometres et des kilomeétres de voies qui s’ouvraient a la
sortie de la gare comme un éventail, des trains de marchandises attendus,
arrétés aux disques, demandaient qu’on s’occupat d’eux. Des wagons cou-
verts succédaient aux wagons tombereaux; les wagons spéciaux aux wa-
gons plats. Le pointeur avait relevé les numéros des véhicules et la charge
du train. Chacun des anneaux de la gigantesque chenille avait sa caracté-
ristique. On la sectionnait. Et chaque anneau remuait} comme un ver,
allait aprés un soubresaut plein du bruit d’aiguille et d’essieux se recoler
a un autre animal qui poussait a chaque contact son cri de tendeur d’atte-

lage.

Le train en partance n’attendait que I’'heure. Le chef compulsait une
derniere fols sa feuille de route. Il devait abréger les opérations. Faire
tout comme il faut, respecter les consignes si compliquées et contradic-
toires, aurait été une tache Impossible. Il regarda I'heure une fols encore.
Il avait dans la main, I'histoire de chacun de ses wagons, son nom, son
matricule, les lettres de série, d'ou il venait, a qui il était destiné. Il ne
lui avait pas été facile de terminer la vérification des plombages. Si les
volets avaient de bonnes fermetures, Il n'en savait rien non plus. Les wa-
gons vides possédaient leur feuille de rapatriement. Le pointeur avait tout
mis en ordre. Pour le reste, I'habitude s’en chargerait.

D’un coup d’eil, habitué a la pratique, il connait a la couleur des o

. . . . . Des wagons couverts succédaient aux wagons

wagons ceux qui appartenaient au réseau ou Il travaillait. Il y en avait des tombereau*, les wagons spéciaux aux wagons
gris, des noirs, des marrons, des trlanons, des verts bouteille. Les wagons plats.

allemands étalent rouge brique. Quel tour de France feraient-ils avant de
regagner leur gare d'attache ?
Chaque Jour que le service l'obligeait a son métier, le chef savait la Pour gagner du temps, les agents de ma-
composition de son train. Selon les saisons, selon I'époque, il surveillait neuvre décrochent a la perche les wagons en
- . ' marche, suivant les indications portées a la
le transport des chevaux pour un haras militaire,'des tonnes de gadoue craie, ce gui n'est pas sans risques.
pour les fermiers du Pas-de-Calais. Des vaches venues du centre par VII-

Quel plus dangereux métier gue celui des ac-

crocheurs ? L’homme se glisse entre les

wagons dans los rames soumises aux couds de

tampon des véhicules qui viennent s’'agréger
au train en formation.

Des kilomeétres et des kilometres de voies
s'ouvrent a la sortie ‘a gare comme un
évontail.
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cl Sulurnin. les- deux
meilleurs braconniers du
pays, fusil en bandouliére
et carnier battant la hanche,
entrérent chez la veuve Clé-
mentine qui les avait invités
a diner, ce qu’elle pouvait faire sans
se compromettre, car sa meére vivait
avec elle. D’ailleurs o11 pensait bien
dans le pays qu’elle épouserait I'un
ou lautre.

j.audh

Ils lui faisaient la cour tous les
deux, la trouvant a leur godt, bien
pourvue qu’elle était des biens de ce
monde avec sa belle poitrine et aussi
de belles terres, en bon état, car son
mari, mort depuis un an, avait été un

gros travailleur.

Claude wun jour lui avait apporte
un lapin de garenne et lui avait dit:

— Je l'ai tué sur vos terres. Vous
y avez bien un peu droit, puisque vous
I’'avez nourri. Prenez-le.

Elle lui avait offert une goutte de
marc, et ils avaient ri ensemble, et lui
plaisantait avec une bonne humeur qui
était connue de tous au village.

Saturnin apprenant cela était ven
quelques jours apres offrir un per-
dreau a la veuve. Et o1 avait pensé
qu’il fallait qu’il fdt bien amoureux,
car il était réputé comme tres regar-
dant.

Claude et Saturnin, qui avaient I’ha-
bitude de chasser ensemble s’étaient
ensuite rencontrés souvent chez Clé-
mentine. lls lui apportaient du gibier
qu'elle préparait avec art; car autre-
fois, avant son mariage, elle avait été
cuisiniére a la ville, dans une maison
bourgeoise. Un jour elle leur dit:

Le lievre, le lapin, le perdreau,
c’est bon; mais ce que les gourmands
de la ville aiment le mieux ce sont
les petits pieds. Et j’étais célébre a la
ville pour les préparer.

Et elle leur expliqua comment elle
les bardait de lard, les faisait cuire
enfilés sur des brochettes, comment
elle faisait griller du pain et prépa-
rait la roétie. Car c’était du gibier
gu’on ne vidait pas.

Il me semble que ¢a me dégol-
terait, fit Saturnin.

Oh! dit Claude, moi je voudrais
bien en nranger préparés comme ga.
Puisque les fines gueules de la ville
s’y régalent ¢a ne peut pas étre mau-
vais pour nous. Je vous tuerai une
douzaine de culs blancs, Clémentine.

Et moi aussi, fit Saturnin, hési-
tant un peu, mais ne voulant pas étre
en reste.

Ils s’'occupaient peu de ces petites
bétes. Les vrais chasseurs ne les ti-
raient pas oit guére jusqu’au jour ou
I'autorité prétendit les protéger. Il ne
fallait ni dénicher les petits, ni dé-
truire les grands. En ce temps-la les
oiseaux abondaient malgré les bergers

DE VINE

chapardeurs o~ nids, car les vrais
chasseurs ne se souciaient pas de ce
pauvre giblier. 'Fout au plus hasar-
daient-iis un coup de fusil sur les
troupes gm passaient au moment des
migrations ou en prenaient-ils quel-
ques-uns avec des trappes. Mais des
que la nécessité de les protéger eut été
publiée on vil arriver dans les cam-
pagnes les chasseurs de la ville, bien
équipés et bien armés, mais impuis-
sants devant le gros gibier et se ra-
battant sur les pciils oiseaux qu'ils
fusillaient sur toutes les pierres cl
dans tous les buissons. Certains, vcii-
tables industriels, tendaient des filets
et. au moment du passage, prenaient
les alouettes par dizaine de mille. Et
les paysans se dirent: < (.'est bon
puisque c’est recherché, et nous ap-
partient. puisque ca vil sur nos ter-
res. Nous allons donc les chasser aus-
si ». et ils les tirerent au fusil, puis
comme ils plaignaient leurs cartou-
ches il s’en trouva qui se mirent a les
empoisonner, si bien que les pauvres
bestioles qui avaient vécu a peu pres
tranquilles tant qu'on avait été indif-
férent a leur sort, disparaissaient peu

a peu depuis qu'on voulait les proté-

I’oiirlanl o1t voyait encore quelques
peliis pieds, el ce jour-la Claude et
Saturnin en rapportaient chacun une
douzaine a Clémentine. Claude jeta
les siens sur la table avec un rire heu-
reux. mais Salurnin. grognon, dit en

C’est une chasse qui revient cher.
On ne peut lircr qu’un & un ces culs
blancs qui 1ie se groupent jamais, et
on en perd beaucoup, car on les tire
le plus souvent sur des murailles. Or,
ceux qui ne sont que blessés se faufi-
lent entre des pierres el on ne les re-
trouve pas.

La veuve se mit a rire et l'appela

vieux ral ». Pendant le repas, alors
que Claude contait Tles historiettes sa-
lées, chantonnait ou complimentait la
veuve sur la fagcon dont elle avait pré-
pare les culs blancs. Saturnin médi-
tait. comptant dans sa téte le prix de
revient de celle chasse, et soupirant
parfois. El la veuve qui devinait ses
préoccupations, lui disait en riant trés
fort:

Vous pensez a ce que ¢a vous a
colté. Vous plaignez vos sous, vieux
rat.

Elle raconta tout ca au village et on
pensa que ce serait Claude qui épou-
serait la veuve, faisant ainsi une trés
bonne affaire, car elle avait de quoi,
el en plus était belle femme, son seul
défaut étant d'étre un peu portée sur
la bouche. Aussi tout le monde fut-il
étonné lorsqu'elle annonga son ma-
riage avec Saturnin. Le plus désagréa-
blement surpris fut Claude qui, du
coup, quitta le pays pour aller tra-

vailler dans un village voisin. El Sa-
lurnin marié a la veuve, se mil a tra-
vailler la propriété avec I'ardeur d'un
bon ouvrier et d un homme heureux.

I/année passa el la chasse élant a
nouveau ouverte. Salurnin partil le
premier jour de l'ouverture avec son
fusil et rapporta le soir quatre culs
blancs.

Je n'ai pu hier que ¢a, lil-il a sa
femme; car ceux de la montagne ne
son! pas encore descendus. C’esl bien
pour te faire plaisir que je les ai tués,
car ¢a colte cher: il faut un coup de
fusil par béte et j’en ai perdu quatre
qui. blessées seulement, se sont fau-
filtes parmi les pierres.

Elle le regarda d’un air dur.

Combien te colte un coup d
fusil, dit-elle?

Trenie sous, mais j’avais fait des
cartouches tres petites qui ne me re-
viennent pas a plus de vingt sous.

El tu as dépensé huil francs
pour ces quatre petites bétes! Tu veux
nous mettre sur la paille! Je le dé-
fends d’employer ta poudre sur ces
pauvres oiseaux, tu entends:

Mais je voulais te faire plaisir.

Idle haussa les épaules, pluma pour-
tant le gibier, le prépara avec soin el
le mangea toute seule en se léchant
les doigls el grognant contre son hom-
me. *

Pourtant le hasard d’une partie «e
chasse ramena un jour Claude au
pays. Il rencontra Clémentine et se-
rait passé sans lui parler peut-étre, si
elle ne lui avait dit cordialement:

On ne vous voit plus. Claude.
Seriez-vous faché? Depuis que vous ne
venez plus me voir, je ne mange plus
de petits pieds.

Saturnin ne vous en tue pas?

Lui! Il esl bien trop rat; il plaint
sa poudre!

Je vous en apporterai une dou-
zaine un de ces jours.

Maintenant Claude vient souvent
chez Clémentine avec des petits pieds,
qu’ils mangent tous ensemble, et cela
amuse le village d’autant plus que
Claude s’attarde parfois et que Satur-
nin. enragé au travail, les laisse seuls

pour aller a ses labours. Il grogne-
bien un peu. Saturnin, mais Claude
sait le dérider: il n'a pas son pareil

pour conter des historiettes salées ou
chantonner des refrains joyeux.

Un jour Saturnin a vu les pieds de
Claude et de Clémentine emmélés sous
la table el, lorsqu’il a été seul ave»
sa femme, il lui en a fait reproche, a
voulu se facher, mais elle I'a pris de
haut.

D'abord ce n'est pas vrai, lui
a-t-elle dit, el puis, méme aurait-il
touché mon pied avec son pied! En
voila une affaire! Un homme qui a ap-
porté une douzaine de culs blancs,
des oiseaux qu’il tlaurait fallu au
moins deux douzaines de coups de fu-
sil a vingt sous pour les tuer! On peut
bien étre poli avec cet hommc-la tout
«le méme! Et je ne comprends pas que
tu sois si regardant avec Claude, ton
ami de toujours. Est-cé que toute la
vie vous n'avez pas chassé ensemble'?

Ben Ail Boukhorl.

Les récents événements d’Algérie
ont attiré l'attention des Francais sur
ce qui se passe de Vautre co6té de la
Méditerranée. Nous avons demandé a
Ben Ali Boukhort d’expliquer a nos
lecteurs, le sens de ces événements.

Il est un des plus vaillants défen-
seurs de la cause du peuple algérien.

E 2 aolt, le Muphti d’Alger. Ben
Dali, était assassiné par le re-
pris de justice Akacha. Trois
jours aprés, le Cheik Taib-el-

par

Oulamas réformistes eurent a subir les
calomnies et les attaques les plus veni-
meuses et les plus malhonnétes. Que ne
leur attribuait-on pas! Ne les taxait-on
pas de « panarabisme ». de « panisla-
misme », etc... lls eurent aussi a subir
les vexations les plus odieuses. N’'a-t-on
pas poursuivi El-Islahia d'Oran en vertu
du décret Régnier ?

Mais le fait nouveau, c’est I'’événement
historigue du Congrés Musulman du 17
juin dernier, en Algérie. En effet, les
Oulamas avaient participé au Congrés
Musulman et. comme I’ensemble de tous
les délégués, ils s'étaient affirmés pour
toutes les revendications du Congrés, et
étaient parmi les défenseurs acharnés
de I'Union du Congrés Musulman avec le
Front Populaire.

Les ennemis de notre cause ne pou-
vaient pardonner aux vénérables Oulamas

Okbi. était arrété et incarcéré de se déclarer défenseurs de I'émancipa-
A et, quelques jours plus tard, c&ion de notre peuple et d’étre pour

fut un nouvel attentat contre
le Muphti de Constantine. Que signifie
tout cela ?

Tout le monde est d'accord pour re-
connafitre qu’il ne sagit pas d’'un meur-
tre ordinaire, puisque Akacha n’avait au-
cun intérét a assassiner le Muphti. Il
s'agit d'un crime en rapport avec la si-
tuation politiqgue en Algérie.

Ben Dali est le représentant typique
du maraboutisme féodal superstitieux et
rétrograde. C’est aussi I'homme qui a tout
fait pour faciliter a l'administration son
ingérence dans le culte musulman. Aux
yeux des populations musulmanes. Ben
Dali symbolisait cette caste malfaisante
des béni oui-oui, valets de tous les co-
lonialistes.

Le Cheik Taib-el-Okbi fait partie de
I'association des Oulamas réformateurs.
Docteurs de I'lslam, gardiens des tradi-
tions coraniques, les Oulamas (savants)
ont lutté contre le maraboutisme. Les
masses musulmanes suivirent avec fer-
veur les enseignements d'EI-Okbi et des
Oulamas. Mais cela n’était pas conforme
aux traditions conservatrices de ces Mes-
sieurs des Affaires Indigenes M. Mi-
chel et M. Mirauté.

Ils interdirent donc aux Oulamas de
précher dans les mosquées. M. Michel
s'était illustré par sa fameuse circulaire
fermant la porte des mosquées aux Ou-
lamas. C'était une violation flagrante de
la loi sur la séparation de I'Eglise et de
I’Etat. Mais en Algérie tout est permis!

Au cours de ces dernieres années, les
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I'union fraternelle entre les peuples de
France et d’Algérie.

Les ennemis de notre peuple, ceux qui
entendent nous asservir éternellement,
devaient donc & tout prix arriver a briser
notre admirable union, a saboter nos re-
vendications et a créer parmi nos popu-
lations musulmanes un état d'esprit dé-
favorable au Front Populaire.

Et voici comment ils organisérent leur
complot

Pendant que les deux délégations du
Front Populaire et du Congrés Musul-
man algérien, se trouvaient a Paris et
étaient en pourparlers avec le Gouver-
nement et les partis du Front Populaire,
en Algérie, se réunissaient a la Brasse-
rie de la Paix, les élus fascistes. Une dé-
légation fut désignée qui devait aller a
Paris désavouer les deux délégations po-
pulaires. Mais, devant le mécontentement
général que leur initiative traiftresse sou-
leva parmi le peuple, cette délégation fut
abandonnée.

Au retour de la Délégation du Congres
Musulman, le jour méme ou celle-ci dé-
barquait a Alger, et ou elle rendait comp-
te de sa mission, le Muphti Ben Dali était
assassiné.

Voyons d'abord l'identité de Il'assassin.
Ecoutons ici 1' « Echo d’Alger » du 8
aolt. Chair Mohamed Benali. dit Aka-
cha. est un dangereux repris de justice,
interdit de séjour, ayant déja ;ubi huit
condamnations pour meurtres, vols,
agressions, outrages et rebellions.

« Nous avions donc raison, aoutait M.

BEN ALI

L. Gramon. de le présenter comme « un
dur » qui connaissait les méthodes d'in-
timidation de la police. *

C'est la l'avis de I'opinion publique
quasi générale en Algérie. Ceux qui ont
armé Akacha ne peuvent étre que dans
les milieux factieux et arabophobes de
la police et de l'administration.

EI-Okbi. aux yeux de tout le monde,
et méme de ceux qui l'ont fait arréter,
ne peut étre l'initiateur de ce crime qu’il
condamne comme nous le condamnons
tous, et le « Comité secret » ne pouvait
pas se trouver au « Cércle du Progrés >.
Les Oulamas réformistes ne sont pas des
fanatiques et ils savent que ce n’est pas
par des attentats individuels que l'on fait
disparaitre un régime de vexations et
d’injustices qui nous accable.

Les Ouiamas auraient pu se livrer a
ce terrorisme individuel sous les Gouver-
nements réactionnaires qui ne voulaient
pas entendre leurs doléances, et non sous
un Gouvernement du Front Populaire
qui, la veille méme, leur a promis qu’il
examinerait avec bienveillance leurs re-
vendications. La culpabilité d’EI-Okbi est
invraisemblable, mais son inculpation
avait un autre but.

Rien que son arrestation, opérée théa-
tralement. suffit a I'indiquer. Elle a eu
lieu a 18 heures, c’est-a-dire au moment
ou laffluence est la plus grande au cen-
tre de la ville. La place du Gouvernement
et les principales arteres de la ville fu-
rent occupées par les gares mobiles et
les tirailleurs sénégalais.

Ne pensait-on pas ainsi indigner et
exaspérer nos populations musulmanes
et les pousser & une aventure sanglante ?
Notre peuple a su déjouer par son calme
cette provocation monstrueuse. L.Algé-
rie de 1936 n’est plus celle de 1934. L 'ex-
périence a fait acquérir a notre peuple
une conscience et une maturité politique
remarquables. Il sait distinguer ses amis
de ses ennemis et a appris a saisir vite
les desseins criminels de ceux-ci.

Des les premiers jours, nous avons dé-
noncé la provocation qui n’est que le
prolongement de toutes les menées fac-
tieuses en Algérie depuis le 3 mai. Elle
est venue aprés les agissements crimi-
nels des colons et de tous les exploiteurs
Croix de Feu pendant les gréves du mois
de juin; apres les provocations des fac-
tieux de I'Oranie. avec a leur téte I'Abbé
Lambert. Bellat. le Dr Bentani; aprés la
tentative de meurtre contre notre ami
Fayet et sa compagne; aprés les appels

Un aspect du Congreées
Musulman du 17 Juin, ou :
furent fixée* les revendi- T [
estions des Algériens, et ou L
fut élue la délégation qui V-

vint & Parli, ~
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JE SIGNIFIE L'ASSASSINAT
J MUPHTI D'ALGER?...

BOUKHORT

Le Cheik Taib-el-Okbi, un des chefs respec-

tés des Oulamas, arrété |Injustement apres

le meurtre du Muphti Ben Dali, puis remis
en llborté.

au meurtre et a lantisémitisme qu’éta-
ient quotidiennement les torchons fas-
cistes : « La Dépéche Algérienne ». la
« Presse Libre », « Dissous ». « Trico-
lore ». « Petit Oranais ». « Oran-Matin ».
etc., etc..., apres lannulation arbitraire
de I'é¢lection de Ben Ali Boukort. élu con-
seiller général par 4.050 voix, et |"élection
alors illégale de Ben Allai, un valet de
I'Administration et du colonialisme féo-
dal, avec 2.700 voix.

Les factieux sentaient que le Front Po-
pulaire se penchait sur notre triste sort
et qu'une cuvre de réformes sociales et
politiques allait étre entreprise en notre
faveur. lls sentaient qu’une cuvre vrai-
ment progressive et créatrice allait étre
entreprise. Ces esclavagistes ne peuvent
pas admettre que l'arabo-berbére ait les
mémes libertés démocratiques et tous les
droits dont jouit le citoyen francais ? 1l
est donc compréhensible qu’ils aient juré
de noyer nos légitimes revendications.

D’ou la concentration de tous leurs
coups et de toutes leurs attaques veni-
meuses contre le Front Populaire. Dans
leur presse comme dans leurs discours,
ils le discréditent devant nos populations
musulmanes. lls s’efforcent ainsi de pous-
ser le Gouvernement de notre camarade
Léon Blum a une politique de répression
a I’égard de notre peuple. Ainsi, les fac-
tieux d’Algérie suivent la voie que Mola
et Franco leur ont tracée a I’égard du
Front Populaire. Hitler et Mussolini les
y convient.

La mise a feu et & sang de I|’'Espagne
Républicaine par les fascistes et les mer-
cenaires inconscients recrutés au Maroc,
doit suffire pour indiquer au Gouverne-
ment du Front Populaire son devoir con-
tre les menées factieuses des hitlériens
en Algérie. Aujourd’hui, il ne s'agit plus
seulement de notre peuple, mais de l'ave-
nir du Front Populaire, de son Gouverne-
ment. de la France. Il est encore temps
d’éviter l'irréparable. 1l faut de la har-
diesse. Les dangers menacent la paix et
I'union fraternelle entre nos deux peu-
ples l'exigent.

C'est ce qua demandé notre déléga-
tion du Front Populaire et c’est ce que
veut le peuple d’Algérie et toutes les mas-
ses laborieuses et progressives européen-
nes d’Algérie.



SPECTACLES

_ DOCUMENTAIRES

journal parisien nolail récent
ent a propos fle lu mort de la
rgentina, qu'il ne restail aucun
ocument cinématographique sur
I'art <le lo grande danseuse et que.
d'ailleurs, dons le domaine de Il'art, les
archines du film ne contenaient qu'extré-
mement peu de choses sur la danse et la
scéne de ces trente derniéres années. Il
existe un procédé gui permet de cotise
ver des archines d’une valeur immense et
il n’est pas utilisé.

Ce gui est nrai dans le domaine de
I'histoire de I'art I'esl aussi dans le do-
maine de I'histoire tout court. (Jue reste-
t-il, par exemple, aunme documentaires
sur Jaurés ? lie Lénine, nous n’niions
/slus que quelques métres de pellicules,
el deux disques seulement nous ont con-
servé sa noix. Et aujourd’hui, ce que
nous pouvons noir des actualités sur les
événements d’Espagne montre combien,
la aussi, la documenhttion sera fragmen-
taire. incompléte.

Certes, il existe des difficultés prati-
ques et techniques quasi insurmontables
dans une révolution ou dans une

guerre civile. Mais un grand événement
de la vie sociale, une importante mani-
festation populaire sont souvent bog
collés, escamotés par les campagnes ci-
nématographiques, qui n’en donnent au
mieux qu'un apergu extrémement som-
maire et souvent déformé.

Aussi faut-il se féliciter que Ciné-Li
berté ait pu constituer une équipe de
jeunes techniciens qui en quelques se-
maines a réalisé sept documentaires.

Le plus remarquable de ceux-ci. tour
né avec l'appui de la CXi.T., concerne les
grandes greves du mois de juin el il
constitue un document historique de
toute premiere valeur, qui fixe avec
beaucoup d’exactitude le déroulement et
I'atmosphére de cette grande lutte pour
te. pain.

4 /intérieur des grandes entreprises
de la région parisienne, lI'équipe de « Ci-
né-Liberté » a filmé les occupations
d’usines. On voit les ouvriers préparant
des lits de fortune pour la nuit, couchant
sur le lapis roulant de la chafne, sur les
coussins des carrosseries, au pied d'une
machine, sur les chaises-longues des
grands magasins el, parfois, sous une
tente de camping dressée dans la cour de
I'usine. On voit les machines arrétées, et
a ht place des rares « jaunes * les écri-
teaux infamants qui les dénoncent.

On assiste aux grandes fétes, aux bals,
aux manifestations, aux séances de chant
organisées dans |’'usine. Et c’est tonie une

*Jackie Cooper et le chien RInN-Tin-Tin (Ju-
nior!) dans « Le défenseur silencieux »
(Olympia).

2 Josephine Hutchinson et Ross Alexander dans
- J'ai épousé un docteur e, qui passe actuel-
lement a I'Apollo.

} De gauche a droite: Louise Fazenda, Pau!

Oraper. Ruby Keeler, Dick Powell et Hugh

Herbert dans une scene de « Colleen
(Apollo).

documentation exlrémanent vivante sur
le folklore des gréves

Les meilleurs folkloristes de noire
pays en particulier M. \Un Gennep,
dont l'autorité est considérable ont eu
le tort. en développant une scienee qui
ne date guere que d'un demi-siecle, de
considérer le folklore, la coutume popu-
laire. comme une manifestation purement
paysanne. M. Van Gennep le dit en pro-
pres termes, et ajoute que les folkloris-
tes ne trouveraient aucune coutume po-
pulaire dans les grandes villes el la ré-
gion parisienne.

te film de « Ciné-Liberté » prouve
tout le contraire. La verve ouvriére a
créé dans les mille divertissements qui
furent les a-c6tés de la grande gréve,
des cérémonies qui se lient aux tradi-
tions populaires et qui font partie elles-
mémes de ces traditions. Tel par exemple
le burlesque « enterrement de la gréve »,
inspiré, semble-t-il. du traditionnel « en-
terrement du Peére Cent ». dans les ca-
sernes. Ainsi les faits donnent-ils raison
aux jeunes folkloristes qui donnent une
nouvelle orientation a la science des tra-
ililions populaires.

Ceci n’est qu’un des cotés de l'excellent
film réalisé par « Ciné-Liberté ». Mais
ce détail montre tout l'intérét histori
que el culturel de ce grand documentaire.

Georges SADOUL.

GUERRE AU CRIME

L'organisation des gangsters si* modi-
fie d’année en année et Guerre au crime
donne le dernier état de cette évolution.
Aux contrebandiers d'alcool se sont
maintenant substitués des especes de
commercgants qui trustent, a coups de re-
volver. les appareils a sous. la laiterie,
la fruiterie, et le « jeu des nombres ».
loterie extrémement populaire chez les
négres. Les gangsters sont commandités
par de grands financiers. On sait que de
semblables organisations existent égale-
ment en Kurope. et qu’en Espagne, par
exemple, le financier Juan March, patron
de Franco, tirait une partie de ses im -
menses ressources d’un gang, de contre-
handiers.

Documcntairemcnt. Guerre au crimc
présente donc un tres grand intérét, sou
tenu par le trés bon acteur qu’es! Ed
ward (i. Robinson. Mais l'intrigue en
est assez naive et pleine d’invraiscm
blanccs. On imagine mal qu'en quelques
semaines un inspecteur de police soi-di-
sant révoqué puisse devenir le chef d'une
bande pleine de méfiance, on a peine i
croire qu’au nez de ses hommes cet ins
pccteur donne aux flics le signal de I'ar-
restation des gangsters. De telles inala
dresses abondent, el la fin est affreuse
ment grandiloquente. Mais, malgré ce’
critiques. Guerre au crime reste un film
intéressant et prenant. (Apollo.

AVALANCHES

Un auteur dramatique s'est retire
la campagne pour écrire dans le calme
le troisieme acte de sa derniére piece.
Mais ses trois femmes, la passée, la pré-
sente et la future, débarquent dans ce
paisible refuge avec un laiticr-shcrifi,
un avoué joli c<cur et un agent d'affaires
Avec leur arrivée débute aussi un vau-
deville dans la plus pure tradition du
Palais-Royal, du style Trois Femmes
dans un lit. D'hommes en calegon a pe-
tites femmes pas toujours en chemise, on
arrive & un heureux dénouement. Un di-
vertissement de vacances qui ne va pas
sans vulgaire banalité. (Apollo,

QUATRE DE L’ESPIONNAGE

La compagnie américaine qui a tourné
ec film d’espionnage a voulu renouveler
la tradition du genre. L’espion sympathi-
gque est un romancier a succes, assez
empétré dans son nouveau métier, la
femme fatale, une dame du monde qui
cherche Il'aventure mais qui est prise de
peur et quitte le métier au premier inci-
dent ; I’espion ennemi, un aimable et fri-
vole jeune homme que préoccupent seule-
ment la galanterie et les farces d’éco-
licr, le « tueur » enfin, un général mexi-
cain d’opérette pour lequel Peter Lorrc
s’est visiblement inspiré des films des
Marx Brothers. Les espions anglais, en
pleine guerre, poursuivent I’espion alle-
mand dans les grands hodtels, les sacris
tics et les fabriques de chocolat, et fi-
nissent par le coincer dans I'Orient-Ex-
press. en territoire ennemi. Un film soi-

gsemen| monté et bien joué, amusant,

entendu, il faut faire toutes réser-
ur ce genre cinématographique (Au*

b Palace.)

CETTE HISTOIRE
SE PASSE DANS

DEUX VILLES

ROMAN
( “A TALE OF TWO CITIES " ;

TRADUCTION ET ADAPTATION DE LOUISE BOVE

LA REVOLUTION FRANGAISE
Charles nirKEMS

RESUME DES CHAPITRES PRECEDENTS *

M. Jarvis Lorry, de la banque Tellson, de Londres, o aidé au-
trefois Mlle Manette a faire venir en Angleterre son pere, le doc-
leur Manette, qui se cachait faubourg Saint-Antoine chez le mar-
chand de vins Defarge, son ancien serviteur, aprés de longues an-
nées passées au cachot. Plusieurs années aprés, le docteur, sa
fille et M. Lorry déposent a Londres au proces de Charles Darnay,
inculpé de trahison sur les témoignages de deux espions. Roger
Cly el John Bursad, el qui esl acquitté. 4 Paris, la voilure d'un
marquis écrase dans le faubourg Saint-Antoine un enfant, dont le
pére. Gaspard, exhale sa douleur. Le marquis arrive a la fin du
jour a son chateau; un cantonnier du village a vu un homme ca-
ché sous la voiture. Le marquis regoit son neveu, arrivé de Lon-
dres, et qui n’est autre que Charles Darnay. Celui-ci expose des
idées libérales, et ils ont une longue discussion, le marquis étant
un homme autoritaire et cruel. Au matin, on le retrouve assassiné
dans son lit, un couteau enfoncé dans le crvur. Douze mois plus
tard. Charles Darnay, qui s’est fixé a Londres, demande, au doc-
teur Manette la main de sa fille, el lui apprend que Charles Dar-
nay n'est pas son véritable nom. 4 la méme époque, I'espion Roger
Cly vient de mourir a Londres. 4 Paris, dans son débit, M. Defarge
s'es! enfermé, avec 4 hommes qu’il appelle Jacques un. Jacques
deux, trois el quatre, el un cantonnier qu’ils interrogent.

* Voir Regards, depuis le 9 juillet.

ommence. fut la réponse raisonnable de M. Defarge; « par le commence-

i ment. »

1 - Je le vis alors. Messieurs, dit le cantonnier. « il y a un an. en été. pendu
a la chaine. sous la voiture du Marquis. Voici de quelle fagon. J’avais quitté
mon travail sur la route, le soleil se couchait, la voiture du Marquis montait

A lentement la colline, il était pendu a la chaine comme ceci.

Le cantonnier fit alors la démonstration de tout ce qu’il avait vu. démonstra-
tion qui était parfaite, le cantonnier s’en était servi tant de fois pour intéresser et
amuser le village.

Jacques un demanda si le cantonnier n’avait jamais rencontre avant, cet homme
qu’il avait vu sous la voiture.

— Jamais, dit le cantonnier en se redressant.

Jacques trois demanda comment il avait pu alors le reconnafitre aprés.

— Par sa haute stature, dit le cantonnier doucement et avec ses doigts sur son
nez. Quand M. le Marquis m’a demandé ce jour-la: « Dites, comment il est. » Moi
jai répondu: « Haut comme un spectre. *

— Vous auriez di dire : « Petit comme un nain », remarqua Jacques deux.

— Mais qu’est-ce que j’en savais Le fait n’était pas encore
accompli. Réfléchissez. Dans ces conditions, je n’ai pas a of-,
rrir mon témoignage. M. le Marquis me montra du doigt, alors
;ue je me tenais prés de la fontaine et dit: « Amenez-moi ce
vaurien > Ma parole, messieurs, je n’offre rien.

Il a raison. Jacques, murmura Defarge a celui qui avait
interrompu le cantonnier. « Continuez ».

Ben. dit le cantonnier d’un air mystérieux. « L’homme
grand est perdu et on le recherche. Combien ? Huit mois ? Neuf,
dix. onze? >

- Le chiffre n’a aucune importance, dit Defarge. « Il est
bien caché, mais enfin on la malheureusement trouvé. Con-
tinue. »

— Je suis encore au travail sur un versant de la colline,
et le soleil vient de se coucher. Je suis en train de ramasser
mes outils avant de regagner ma maison, en bas dans le vil-
lage. ou I'obscurité s'éléeve déja, lorsqu’en levant les yeux je
vois arriver du sommet de la colline six soldats. Au milieu d'eux,
il y a un homme grand dont les bras sont liés —
le long de son corps — comme ceci.

Avec l'aide de son indispensable bonnet, il représenta un hom-
me avec les bras liés au corps.

— Je m’efface, messieurs, derriere mon tas de pierres pour
voir passer les soldats avec leur prisonnier (car c’est une route
solitaire ou n'importe quel spectacle vaut la peine d'étre re-
gardé) et comme ils approchent, je ne vois que six soldats
avec un homme lié. qui sont presque noirs, excepté du cdté ou
le soleil s'est couché. La. ils sont un peu rouges, messieurs.
Je vois également que leurs ombres s'étendaient jusqu'a l'autre
coté de la route, comme des ombres de géants. Je vois également
qu'ils sont couverts de poussiére et que la poussiere se meurt
avec eux comme ils arrivent. Au moment ou ils sont pres de
moi. je reconnais I'homme grand et lui. il me reconnait. Ah,
mais il serait content de se précipiter sur la pente de la co-
lere comme le soir ou je l'ai vu la premieéere fois, tout pres de
cet endroit.

Il décrivait la scéne comme s’il y était encore: il était évi-
dent qu'il la voyait avec intensité; peut-étre n’en avait-il pas
vu beaucoup de semblables dans sa vie.

— Je ne montre pas aux soldats que je reconnais cet homme,
il ne laisse pas voir aux soldats qu’il me reconnait. Et nous
nous comprenons par les yeux.

— Avancez, dit le chef des soldats en désignant le village.
« Conduisez-le rapidement a sa tombe. » Et ils marchaient
plus vite. Je les suis. Ses bras sont gonflés d’étre attachés si
étroitement. Ses sabots sont grands et grossiers, et il boite.
Parce qu’il boite, et parce qu’il a de la peine a marcher, ils
le font avancer avec leurs fusils.
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Comme cela.
¢cmita le geste d'un homme qui en pousse 'm autre avec le canon de son lusil.
Comme ils descendent la cdéte comme des fous faisant une course, le prison-

.ier tombe. lls rient et le relevent. Sa figure saigne et est couverte de poussiére, mais
1 ne peut la toucher: cela les fait rire encore. Ills I'emménent dans le village: tout

monde accourt jxmr le voir passer: ils passent devant le moulin puis montant a
ch prison: tout le village voit la porte de la prison s'ouvrir et avaler le prisonnier.

— Comme cela ».

Il ouvrit la bouche autant qu’il le put et ia ferma en faisant claquer les dents.
Observant qu'il ne voulait pas la rouvrir pour ne pas :;6ner son effet. Defarge lui
dit:

— Continuez. Jacques. ,

rout le village se retira sur la pointe des pieds, en parlant bas. dit le canton-
nier; * tout le village chuchota prés de la fontaine: puis tout le village dort; il reve
au malheureux dans sa prison sur le rocher, dont il ne sortira que pour mourir. Le
matin, mes outils sur I'épaule, en mangeant un morceau de pain noir, je fais un
détour par la prison pour me rendre & mon travail. Je le vois la. tres haut, a travers
.es barreaux d’'une cage, couvert de poussiére et de sang comme la veille, et regar-
dant au dehors. Il n'a pas de main libre pour me saluer. Je n'ose pas lui parler: il
me renarde comme si déja il était mort. »

Defarge et ses trois compagnons se jeterent un coup d’'eil sombre. Leurs regards
étaient féroces, haineux, en écoutant parler le campagnard. Quoiqu’ils ne se livras-
sent oas. on devinait que ces hommes etaient décidés. Ils semblaient former un tri-
bunal* grossier. Jacques un et Jacques deux, assis sur le lit. leur menton dans leurs
mains, fixaient leur regard sur le cantonnier: Jacques trois était également attentif.
Assis derriére ses camarades, il passait sans cesse sa main agitée sur la peau fine de
son nez et sur celle qui entourait sa bouche. Defarge. debout entre le narrateur et
ses camarades, lequel narrateur se tenait dans la lumiére venant de la fenétre, pro-
menait son regard du cantonnier au petit groupe et du petit groupe au cantonnier.

Continuez. Jacques, dit Defarge.

Le prisonnier reste la-haut, dans sa cage de fer, pendant quelques jours. Le
village l'observe & la derobée car le village a peur: mais il ne peut s‘empécher de
regarder, de loin, la prison qui se dresse sur le rocher escarpé: et le soir, lorsque
ia journee est terminée et quon est réuni autour de la fontaine pour bavarder, tous
les regards sont tournés vers la prison. Autrefois, ils étaient tournés vers la Mai-
son de poste: maintenant ils sont tournés vers la prison. On chuchote autour de la
:ontaine qu'il ne sera pas executé quoique condamné a mort. On dit que des péti-
tions ont été présentees a Paris, qu’elles insistaient sur le fait que le malheureux
avait été rendu a la fois fou de colére et de douleur par la mort de son enfant: on
dit que ces pétitions ont été présentées au Roi lui-méme. Que sais-je? C'est pos-
sible.

Peut-é&tre oui. peut-étre non.

— Ecoutez-moi. maintenant, fit Jacques un en s'interposant séveérement.

Sachez qu’'une pétition a été présentée au Roi et a la Reine. Tous autant que nous
sommes, non excepte, avons vu le Roi la prendre dans son carrosse, dans la rue,
et la Reine était assise a c6té de lui. C'est Defarge. que vous voyez ici. qui au pé-
ril de sa vie s'est précipité devant les chevaux, la pétition a la main.

- Ce n’est pas tini. ecoutez encore, dit Jacques trois dont les doigts se prome-
naient toujours sur le nez et autour de la bouche; la garde a cheval et a pied en-
toura celui qui tenait la pétition et le frappa. Vous entendez?

-J'entends, messieurs.

— Continue alors, dit Defarge.

— Encore: pendant ce temps, on chuchote autour de la fontaine, continua le can-
tonnier, « que le prisonnier a été amené dans notre village pour y étre exécute sur
la place, on chuchote qu’il sera certainement exécuté. On chuchote méme que parce
qu’il a tué Monseigneur et que Monseigneur était le pere de ses sujets — de ses
serfs, si vous voulez — il sera exécute comme parricide. Un vieillard dit. devant la
:ontaine. quon lui armera la main droite d'un couteau et que cette main droite
sera brilée devant lui : que de I'huile bouillante, du plomb fondu, de la résine, de
la cire, du soufre, seront versés dans les plaies faites sur ses bras, sa poitrine et
ses jambes que finalement il sera ecartelé. membre par membre, par quatre forts
chevaux. Le vieillard ajouta que ces supplices avaient été infligés il y a peu de temps
a un prisonnier qui avait attenté a la vie du roi Louis XV. Mais comment sau-
rais-je s’il a menti? Je ne suis pas un savant. »

— Ecoutez-le encore. Jacques, dit I’'hnomme a la main infatigable et avide.

— Le nom de ce prisonnier la était Damiens; et cela s’est passé en plein jour,
dans les rues ouvertes a tous de cette ville de Paris, et parmi les gens accourus
en foule pour assister au supplice, on put remarquer que les femmes du monde
étaient les plus nombreuses et qu'elles regardérent avec une attention meilleure

jusqu’a la fin — jusqu’a la fin, Jacques, qui dura jusqu’a la nuit, alors que le par-
ricide avait déja perdu deux jambes et un bras et qu’il respirait encore. Et tout fut
terminé — pourquoi? Quel age avez-vous?

- Trente-cing ans. dit le cantonnier qui en paraissait soixante.
— Cela a été fait quand vous aviez prés de dix ans. Vous auriez pu le voir.
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— Assez, dit Defarge avec une grimace d'impatience. « Vive le diable. Continuez. »

— Bien, dit le cantonnier. Les uns chuchotent une chose; les autres une autre. On
ne parle de rien d'autre. Enfin, dans la nuit de dimanche, alors que tout le monde
dort, des soldats arrivent de la prison; leurs fusas résonnent sur les pierres de la
petite rue. Des ouvriers béchgnt la terre, d’autres frappent des coups de marteau;
des soldats rient et chantent; le matin, prés de la fontaine, il y a une potence de
quarante pieds de haut, qui emprisonne |’eau.

Le cantonnier regarda a travers le plafond bas et montra du doigt I’'espace comme
s’il voyait la potence sur le ciel.

— Tout travail est arrété: tout le monde se réunit autour de la fontaine. Per-
sonne ne meéne les vaches aux champs; les vaches sont la avec les glus. A midi les

tambours retentissent. Des soldats sont entrés dans la prison, la nuit, et lui, il est
maintenant au milieu d’eux. Il est lié. comme il I'était sur la route, et dans sa
bouche, il y a un baillon maintenu par une corde, si bien qu'il a presque lair de
rire.

Le cantonnier illustra cette description en faisant de ses pouces deux crochets avec
lesquels il tira sa bouche jusqu’aux oreilles.

— Le couteau est fixé au sommet de la potence, la pointe en lair. La-haut, a
quarante pieds du sol, il emprisonne le ciel.

Les auditeurs se regarderent les uns les autres cependant que le cantonnier es-
suyait la sueur qui coulait sur son visage pendant qu’il rappelait ce spectacle, avec
sa casquette bleue.

— C'est horrible, messieurs. Comment les femmes et les enfants pouvaient-ils
chercher de I'eau? Comment peut-on bavarder le soir alors que I'ombre du malheu-
reux était encore la? L’ombre, ai-je dit, quand j’'ai quitté le village, le lundi soir,
alors que le soleil se couchait, et quand je me retournai, sur la colline, cette om-
bre, je la vis sur I'église, sur le moulin, sur la prison et sur la terre entiére, mes-
sieurs, jusqu’a I'horizon.

L’homme affamé rongeait un de ses doigts en regardant ses compagnons, et son
doigt tremblait.

— C'est tout, messieurs. Jai quitté le village au coucher du soleil (comme on
m’avait conseillé de le faire) et j'ai marché droit devant moi toute la nuit et la
moitié du jour suivant, jusqu’a ce que j’'eusse rencontré (ainsi qu'on me lavait an-
noncé) ce camarade. Avec lui j'ai continué ma route, tantdt en voiture, tantét a pied,
avancant jour et nuit. Et me voici.

Aprés un silence sombre. Jacques me dit:

__Bon, vous avez agi avec loyauté. Voulez-vous sortir un instant et nous atten-
dre a la porte?

— Volontiers, dit le cantonnier.

Defarge l'accompagna jusqu’a l’escalier et. le laissant la, revint.

Il trouva ses trois compagnons debout, se tenant les uns a cO0té des autres.

— Comment dites-vous, Jacques? demanda le numéro un. « Est-ce que c’est a en-
registrer? » _

— Oui, répondit Defarge. « et comme devant étre oétruit. »

— Magnifique, gronda l'homme affamé.

— Le chateau et toute la race? demanda le numéro un.

— Le chateau et toute la race, répondit Defarge. a exterminer.

L’homme affamé répéta:

— Magnifique.

Et U se remit a ronger un de ses doigts.

— Etes-vous certain, demanda Jacques deux a Defarge. qu’aucun ennui ne peut
venir de ce registre ? Je crois que nous ne craignons rien, car il n'y a que nous qui
sachions le déchiffrer, mais saurons-nous toujours le déchiffrer — je devrais dire
saura-t-elle?

— Jacques, répondit Defarge. en se redressant, si madame mon épouse avait en-
trepris de ne garder le registre que dans sa mémoire, elle n’en oublierait cepen-

dant pas un mot — pas une syllabe.
Tricoté par elle, ce registre demeurera toujours aussi lumineux pour cela que le
soleil. Avez confiance en Mme Defarge. Il serait plus facile au poltron le plus grand

qui puisse exister de se donner la mort que d’effacer une lettre de son nom ou un
seul de ses crimes du registre tricoté par Mme Defarge

Il 'y eut un murmure confiant d’approbation. Puis I'affamé demanda:

— Ce cantonnier sera bientdt renvoyé, je l'espére. C’est un simple. Mais n’est-il
pas un peu dangereux?

— Il ne sait rien, dit Defarge, « tout ce qu'il pourrait dire ne saurait, ou ne
servirait qu’a le faire perdre. Je me charge de lui: qu’il reste prés de moi. je pren-
drai garde a lui et le mettrai sur le bon chemin. Il veut voir le monde, le Roi. la
Reine et la Cour, qu'il les voie dimanche ».

— Comment s’exclama avec surprise I'homme affamé. « est-ce un bon signe qu’il
veuille voir le roi et les nobles ? »

— Jacques, dit Defarge, « il faut montrer du lait avec prudence a un chat si on

veut qu’il le boive, il faut montrer avec prudence a un chien sa proie, si on veut
qu’un jour il la rapporte.

Rien de plus ne fut dit et le cantonnier, qu’on avait trouvé endormi sur lescalier,
fut transporté sur le lit ou on lui conseilla de se reposer. Il n’attendit pas qu’on le

lui elt conseillé deux fois et il s'endormit de nouveau.

X1

Les Defarge, le mari et la femme, aprés avoir roulé lourdement sous les étoiles
dans la voiture publique qui revenait de Versailles, arriverent a la porte de Paris
ol se terminait leur voyage. Pendant l'arrét habituel devant le poste de police, les
lanternes sortirent pour procéder a leurs recherches. M. Defarge était descendu. Il
connaissait quelques-uns des soldais ainsi qu’un policier avec lequel il était intime
et qu’il embrassait chaque fois qu’il le voyait. Quand ils se retrouverent dans I'obs-
curité de Saint-Antoine, Mme Defarge. qui cherchait ou poser les pieds pour éviter
la boue noire, dit a son mari:

— Dis-moi, mon ami. qu’est-ce que Jacques de la police t'a dit?

— Pas grandchose, ce soir, mais tout ce qu’il sait; un nouvel espion a été désigné

pour surveiller notre quartier. Il se peut qu'il y en ait beaucoup d’autres, mais il ne
connait que celui-la.
— Eh bien, dit Mme Defai®e en levant ses sourcils tranquillement, il faut l'enre-

gistrer. Comment s’appelle-t-il?

— Il est Anglais.

— Tant mieux. Son nom.

— Barsad. dit Defarge en faisant de ce nom. avec sa mauvaise prononciation, un
nom francais. Mais il s’était tellement appliqué a le retenir qu'il I'’épela correcte-
ment.

— Barsad, répéta Mme Defarge, « Bien, et le nom de baptéme ? »

— Jean.

—-Jean Barsad, répéta Mme Defarge aprées avoir prononcé ce nom tout bas pour
elle-méme. Bien. Comment est-il? Est-il connu ?

— Son age: environ quarante ans. Sa taille: environ 1 m. 72. Cheveux noirs, le
teint est brun, I'ensemble du visage est beau; yeux sombres; le visage est allongé,
vieux et basané; nez aquilin, mais de travers se retournant d’une maniére bizarre
vers la joue gauche; a cause de cela I’expression est sinistre

— Eh. ma foi, ¢a c’est un portrait, dit Mme Defarge en riant, il sera enregistré
demain.
Ils entrerent dans le débit de vin qui était fermé (car il était minuit) et Mme

Defarge sétant rendue immédiatement a sa place, derriere le comptoir, elle compta
la petite monnaie encaissée pendant son absence, examina les marchandises, véri-
fia les comptes, en ajouta a elle, contrdéla de toutes les manieres possibles le gar-
¢on et. finalement, le congédia pour qu’il allat se coucher. Alors elle renversa le
bol de monnaie pour la deuxiéeme fois et noua les piécettes dans son mouchoir afin
qu’elles fussent en sdreté pour la nuit. Durant tout ce temps. Defarge. la pipe a la
bouche, arpenta la salle du café. Il admirait complaisamment sa femme et n’inter-
venait jamais. C’est ainsi dailleurs qu'il agissait en bien des circonstances de sa
vie. La nuit était chaude et le magasin fermé, au milieu dun voisinage si sale, sen-
tait mauvais. L'odorat de M. Defarge n’était pas particulierement sensible, mais le
vin sentait plus fort qu’il n’avait jamais senti et le rhum, et le brandy, et l'ani-
sette également. Il repoussa cette odeur en chassant la fumée qui emplissait sa
bouche, puis posa sa pipe.

— Tu es fatigué, dit-elle en levant les yeux tout en continuant ae nouer les pié-
cettes dans son mouchoir. « Il n'y a ici que les odeurs habituelles. >

— Je suis un peu fatigué, répondit son mari en approuvant

— Tu es également un petit peu déprimé, dit Mme
n'avaient pas été absorbes par ses comptes au point de ne pas sapercevoir de letat
de son mari. « Oh! les hommes, les hommes! »

— Mais, ma chére, commenca Defarge... . . -

— Mais, ma chéere. Vous n'avez pas de courage cette nuit, mon chei. répéta Mme

Defarge en secouant la téte avec fermeté. « Mais, ma chere ».
— Eh bien alors, dit Defarge. comme si on lui arrachait ses pensees de la fortune,

—2C'est long, répéta sa femme, et quand est-ce que ce n’est pas long? La vengeance
demande du temps; c’est la regle. .

— La foudre ne met pas longtemps a frapper un homme, dit Defarge”

— Combien de temps, demanda Mme Defarge tranquillement. « combien de temps
met d’abord la foudre a s’amasser? Dis-le moi ».

Defarge leva la téte et réfléchit, comme s’il y avait la quelque vente.

— Lorsqu’un ville est engloutie dans un tremblement de terre, cela nei met pas non
plus tres longtemps, continua Mme Defarge. « Eh bien! dis-moi combien de temps il
faut pour préparer un tremblement de terre? »

— Je suppose qu'il faut longtemps. . i .

— Mais quand tout est prét, et que le tremblement de terre a lieu, il ne reste rien,
tout est réduit en poussiére. Il s’est pourtant préparé sans que personne ait vu ni en-
tendu quelque chose?

Voila notre consolation; songes-y. T .

Elle nouait un nceeud a son mouchoir avec des éclairs dans les yeux comme si elle
étranglait un ennemi.

— Je te répete, dit Mme Defarge en tendant la main droite pour donner plus de
poids a ses paroles. « que quoique ce soit long a venir, c’est en route et cela arnveia.
Je te dis que cela ne se retirera ni ne s’arrétera jamais. Je te dis que cela avance
toujours. Regarde autour de toi et considére les vies de tous les gens que nous con-
naissons, considere les visages de tous ceux que nous connaissons, considéré la rage, le
mécontentement auxquels la Jacquerie s’adresse avec plus de certitude chaque heure.
De telles choses peuvent-elles durer? Bah! tu me fais pitié ».

— Ma brave femme, répondit Defarge debout devant elle, la téte légerement in-
clinée. les mains dans son dos. comme un éleve docile et attentif devant son cathe-
chisme. « je ne doute pas de tout cela. Mais il y a longtemps que cela dure et il se-
rait possible, tu le sais bien, que cela n’arrive pas de nas jours ».

— Et pourquoi donc? demande Mme Defarge en faisant un autre nceud, comme si
c’était un autre ennemi d’étranglé.

— Eh bien! dit Defarge avec un haussement d’épaules, nous ne verrons pas le

— Nous laurons aidé, répondit Mme Defarge. la main tendue en avant. Rien
de ce que nous faisons n'est vain. Je crois, avec toute mon ame. que nous verrons
le triomphe. Mais méme si nous ne le voons pas. mais si j’'étais certaine que nous
ne le verrons pas, donnez-moi le ceceur d’'un aristocrate ou d'un tyran, et je...

Alors. Mme Defarge serra les dents et fit un dernier nceud

— Tiens, cria son mari qui rougissait de sa poltronnerie. Moi aussi, ma chere
femme, je ne m’arréterai a rien. ‘e

— Oui. mais tu as la faiblesse d’avoir besoin de moi ta victime, a loccasion, pour
te soutenir. Sois fort sans cela. Quand I’'heure arrive, lache le tigre et le diable. Mais
tant qu’elle n’est pas arrivée, garde-les enchainés — cachés — mais toujours préts.

Mme Defarge. en conclusion, frappa son petit comptoir avec sa chaine de pié-
cettes noircies, puis mettant le lourd mouchoir sous son bras avec sévérité, elle
observa qu’il était temps de se coucher.

Le lendemain a midi, cette femme admirable était & sa place habituelle, tricotant
avec assiduité. Une rose était a coté d'elle. Elle la regardait de temps en temps, mais
toujours avec un air préoccupé. Il y avait quelques clients qui buvaient, ou ne bu-
vaient pas, debouts ou assis, éparpillés un peu partout. Il faisait tres chaud et une
quantité innombrable de mouches qui se trouvaient aupres de Mme Defarge et que
leur curiosité hasardeuse amenait dans tous les petits verres gluants tombaient
parfois au fond. Leur mort ne faisait aucune impression sur les autres mouches
qui continuaient a se promener sur les mémes verres et qui regardaient froidement
leurs sceurs (comme si celles-ci avaient été des éléphants ou quelque chose d’aussi
loin d'elles) jusqu’a ce qu’elles perdissent a leur tour la vie de la méme fagcon C’est
curieux de se rendre compte du manque de réflexion des mouches.

Une forme qui entra par la porte jeta une ombre sur Mme Defarge; elle sentit
que c’était I'ombre d’'un nouveau client. Elle posa son tricot et. avant de regarder
le nouvel arrivant, épingla sa rose dans ses cheveux.

Ce fut curieux. Au moment méme ol Mme Defarge prit la rose, les clients ces-
sérent de parler et commencerent, un a un, a quitter le débit.

— Bonjour, Madame, dit le nouveau venu.

— Bonjour, Monsieur.

Elle le dit a haute voix, mais ajouta en elle-méme, en reprenant son tricotage
« Ah! bonjour. Age, environ quarante ans; taille, environ 1 m. 72. cheveux noirs,
veux sombres, visage long et basané, nez aquilin, mais de travers, ayant une inclina-
tion particuliere vers la joue gauche, ce qui donne une expression sinistre. »

— Bonjour tout le monde. Ayez la bonté. Madame, de me donner un petit verre
de cognac mélangé a deux doigts d’eau bien fraiche.

Mme Defarge obéit avec un air poli.

— Merveilleux ce cognac, Madame.

C'était la premiére fois que ce cognac avait été ainsi loué et Mme Defarge en savait
assez sur son origine pour vouloir en connaftre davantage. Elle répondit cependant
que le cognac avait été tres flatté de cette appréciation, et reprit son tricot. Le visi-
teur regarda durant quelques instants les doigts de Mme Defarge, puis profita des
circonstances pour jeter un coup d'eeil sur la salle du café

— Vous tricotez trés adroitement, Madame.

— J'y suis habituée.

— C’est aussi un joli dessin.

— Vous croyez ? dit Mme Defarge en regardant son interlocuteur avec un sou-

— Décidément, peut-on vous demander pourquoi c’est faire?

— Pour passer le temps, répondit Mme Defarge en souriant encore, cependant que
ses doigts bougeaient rapidement.

— Pas pour une chose utile ?

— Cela dépend J'en trouverai peut-étre l'usage un jour. Si je le fais... eh bien, dit
Mme Defarge en respirant doucement et en hochant la téte avec coquetterie, je m’en
servirai.

Ce fut encore tres curieux. Décidément, le golt de Saint-Antoine s’opposait a ce
gque Mme Defarge mit une rose dans ses cheveux. Deux hommes étaient entrés sépa-
rément. Ils avaient commandé a boire, mais dés qu’ils virent cette nouveauté, la rose,
ils hésiterent, firent mine de chercher un ami et partirent. Tous les clients qui s’étaient
trouvés la a l'arrivée de I’'espion étaient partis eux aussi. L’espion avait eu beau
garder les yeux ouverts, il n’avait surpris aucun signe. Ils étaient tous partis, en
trafnant, comme s’ils ne savaient ou aller, le plus naturellement du monde.

« Jean, pensait Mme Defarge. comme ses doigts bougeaient rapidement et que ses
yeux regardaient I’étranger, si vous restez encore un peu j'aurai tricoté « Barsad »
avant que vous partiez. »

— Vous avez un mari. Madame ?

— J’n ai un.

— Des enfants ?

— Pas d’enfants.

— Les affaires paraissent aller mal.

— Les affaires vont trés mal. Le peuple est si pauvre.

— Ah ! le misérable et malheureux peuple. Si opprimé, aussi... comme vous dites.

— Comme vous le dites, vous, Monsieur, répondit Mme Defarge en tricotant quel-
que chose de plus a son nom. qui ne laissait rien présager de bien

Pardonnez-moi. c’est certainement moi qui l’ai dit. mais c’est naturellement
vous qui le pensiez. Cela va sans dire.
(A suivre))

8s consells
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NOTRE CUISINE

LA PISSALADIERE
<PIAT PROVENGAL)

Faites une pate brisée que vous ferez
cuire dans un plat & tarte sans garniture.
Vous aurez préparé d'autre part une pu-
rée d'oignon a laquelle vous ajouterez
quelques anchois pliés. Lorsque la pate
sera presque euile. vous y étalerez le
mélange, puis vous garnirez avec des
olives dénoyautées. Mettez quelqgues dés
de beurre puis laissez au four bien
chaud, environ dix minutes.

L 4

LES TRUCS OE LA CUISINIERE

Pour que le riz soit bien blanc et
que les grains soient détachés, il faut le
faire cuire & grande eau. Ne |le laisser
que 18 minutes et, en le sortant du feu,
précipiter dans la casserole un fort jet
d'eau froide. Pour augmenter les chances
de réussite, lavez bien votre riz avant
de le cuire et versez quelques gouttes de
citron dans I'eau de cuisson.

* *

Pour conserver aux Iégumes verts une
belle couleur claire, il faut également
les faire cuire dans beaucoup d'eau: il
faut, d'autre part, que vous ne les plon-
giez dans l'eau salée quejgquand celle-ci est
bouillante; il faut les faire cuire a feu
vif et ne pas couvrir la casserole.

* o

Pour rendre une consistance bien fer-
me aux radis un peu fanés, il faut les
faire tremper dans de l'eau froide addi
tionnée de vinaigre.

* o

Lorsque vous mettez vos pommes de
terre dans de Il'eau froide, elles se déta-
chent et quand vous les mettez & Il'eau
bouillante elles restent entiéres.

POUR VOTRE BEAUTE

(-'est en cette saison que celles qui se-
ront a la montagne ou a la campagne
pourront faire provision de lavande,
cueillez-en a profusion, rien ne dégage
une odeur plus fraiche, plus agréable.
Vous ferez sécher les (leurs, a plat sur
nn papier, et vous pourrez en remplir
fles petits sachets qui iront embaumer
votre linge. Vous pourrez surtout vous
«n servir pour faire une excellente eau
de toilette. Vous ferez macérer les fleurs
«le lavande dans un litre de vinaigre
blanc pendant un mois, aprés quoi vous
exprimerez et filtrerez.

L R 4

Vous aiderez encore au bon fonction-
nement de votre organisme en suivant
régulierement les conseils de gymnasti-
que que vous donne notre coflaboratri-
e Marie l.atour ; avec un régime sain ils
eontribueront & vous donner une bonne
circulation, des muscles fermes, un teint
uni qui amélioreront grandement votre
santé et par «la méme votre aspect phy-
sique.

CONSEILS PRATIQUES

Pour nettoyer des bijoux, brossez-les
avec une petite brosse imprégnée de sa-
von; vous les essuierez bien ensuite, vous
les frotterez avec de la mie de pain et
nous finirez en frottant avec un morceau
de peau «un vieux gant fera trés bien
I'affaire).

* o

Kn repassant vous avez légérement
roussi votre linge, il faut faire disparaf-
tre cette vilaine tache ! Comment ? Voi-
ci : dans soixante grammes de vinaigre
délayez deux grammes de savon ile Mar-
seille et ajoutez dix grammes de terre a
Foulon (chez votre marchand de cou-
leurs». Puis lorsque le tout est bien mé-
langé. étendez-le sur la tache, attendez
un peu et rincez a l'eau fraiche.
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REPONSE A QUELQUES LETTRES

e petit article paru récemment ici sur la
réglementation de l'avortement en U. R.
S. S. m’a valu plusieurs lettres qui prou-
J vent le grand intérét qu’a suscité cette

question. Certaines de ces lettres montrent que

cette réglementation n’a pas toujours été trés

bien comprise. Il n’est donc pas inutile de re-
venir sur certains points.
Tout d’abord, il faut insister a nouveau sur

ce fait que l'avortement légal n’a jamais été
considéré la-bas que comme un pis-aller ;
gqu’une intense propagande n’a cessé de se faire,
non pas en faveur de cette pratique, comme
beaucoup l'ont cru, mais contre elle, le gouver-
nement considérant a juste titre que I|'avorte-
ment. méme fait dans les meilleures conditions
d’hygiéne, était une sorte de moindre mal. mais
n’était pas sans présenter de sérieux inconvé-
nients pour la santé.

« N‘est-ce pas tout simplement, dit une de
< mes correspondante'e. le désir d’augmenter la
« population, qui a déterminé la promulgation
€ de cette loi ? »

C’est possible. Mais que ceci ne nous fasse
pas entrevoir déja les dangers de la surpopula-
tion! (Saut erreur, la densité de la population
qui est en Belgique de 266 habitants par kilo-
meétre carré est en U.R.S.S. de 7 ou 8). La né-
cessité du contrdle des naissances n’est donc
pas imminente !

D'autres voient dans cette nouvelle loi un
frein au développement et a I'émancipation de
la femme. Pour toute réponse ne suffit-il pas
de rappeler Il'effort coTisidérable accompli de-
puis le début de la Révolution en faveur de
TEnfance, les incontestables avantages dont bé-
néficient les meéeres ? Pourquoi voudrait-on
maintenant mettre une entrave a leur liberté et
au libre développement de leur personnalité ?
Les enfants auraient-ils cessé d’étre considérés
comme des citoyens dont la Société tout entiere
doit prendre soin ? Les femmes qui n’en dési-
rent point, gardent, je le répéete, le droit de
n’en pas avaoir.

Enfin, comme me le fait si justement remar-
quer un ardent contradicteur, cette loi, avant
d’étre votée, a été l’'objet de discussions appro-
fondies dans tout le pays. C’est seulement apres
ces discussion qu’elle a été adoptée, ce qui nous
permet de penser qu’elle a recueilli I'approba-
tion d’une majorité consciente des avantages que
présente cette mesure d’intérét général.

Lulu JOURDAIN.

ous pourrez rajeunir et transfor-

mer une robe de lainage de I'hi-

ver passé pour avoir quelque

chose de chaud pour le début de
I'automne et qui vous donne une sensa-
tion de neuf. Pour cela achetez de la
laine de plusieurs couleurs, des aiguilles
et tricotez un empiecement, un col. une
ceinture, des manches. Laines de plusieurs
ouleurs car le tricot sera plus joli a
-ayures, il se différenciera mieux ainsi
du tissu et pourra apporter une note de
gaieté sur une robe sombre. Si on prend
ta teinte de fond assortie & celle de la
robe, par contre, on pourra faire des
rayures des couleurs les plus vives et en
alternant deux tons, grenat et bleu ciel,
x"ert et jaune, etc. Pour tricoter ces « ar-
rangements > il faudra établir aupara-
vant un patron papier ou mousseline)
auquel on se reportera au cours du tra-
"ail, le nombre des points variant selon
les tailles. Les points employés seront
pour le fond, le point de jersey; pour les
rayures, le point de jarretelle. Par exem-
ple. on pourra adopter cette proportion:
trois rangs au point de jersey, un rang
point de jarretelle; trois rangs point de
jersey et deux rangs point de jarretelle,
etc.

Ce mélange du tricot et de ['étoffe

préte a des effets tres heureux, il est
trées nouveau et on le verra certainement
mmployer la saison prochaine pour les
robes de tous les jours.
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vant de parler de l'effet qu'ont cer-
tains mouvements sur la colonne
ertébrale, je voudrais vous indi-
r brievement les différentes
ations du dos

On app ces déviations du nom de
scoliose. Il y a trois degrés de scoliose.

PREMIER OEGRF

C’est ce qu'on appelle couramment
mauvaise tenue : il est facile de s’en cor-
riger seul et d’acquérir une bonne tenue
a condition que Il'on vous explique bien
quels sont les muscles a faire travailler
pour obtenir ce redressement.

DEUXIEME OEGRF.

Une certaine atrophie musculaire s’est
produite, on ne pourra pas alors se cor-
riger seul, une personne qualifiée devra
intervenir pour redonner de la vie a ces
muscles, par exemple en tirant la téte
ou en appuyant sur la colonne vertébrale.

TROISIEME OEGRE

La scoliose, au troisiéeme degré, est due
a une atrophie musculaire tellement avan-
cée qu'on ne peut plus faire bouger les
muscles.

Le premier degrc dune scoliose résulte
presque toujours d'un mauvais état gé-
néral. 1l s’observe souvent chez les en-
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PRBBE r 27
M. Seger?,
4.0 scacchista di Rom». 6' Prix. 1936.

Mal on 2 coups

SOLUTION OU PROBLEME N° 25
CIO : J. T<I3. Menace 2. Uf5 mai. variames
faciles A trouver. L’idée principale e.sl le de
clouage de la Haine noire.

PARTIE 23
Jouée aux éliminatoires de Zurich.
Défense Aiektyne

i. et Cre 2. Cc3 (A) ds5 3. éxd5
cxd.%. i. Cxtls (H) DxO05 m. d4  Ce**.
o. ci (C) é5 7. PC3 éxdi 8. CES Fg4

i Féf. (D) 10. Cxdl Tds 1. Ira<
i».r. 12. 1tf2 Fc5 13. F1)5 Fd7 14. Tel
0-0 15. CxcO (E) F.xcG If». Fxcft Tdi> -f
17. UN  Fxes is. Dé*x Tf2+ 19. ngi
Txf3 4 >«, 'fe\é3 Tx<*3 | 1 €S I»lancs aban-
donnent.

(Ai La suite normale est 2.é5. — (H) Celle
varlélé d échantre va permettre a la D noire
d'enirer el'llcacemenl en jeu. — (C) coup fai-
ble. mieux était de suite Fé3.— (D) Le pseu
d» sacrifice FvI'3. to. gxf3 I>xf3 suivi du
grande roque aurall aussi demontre la supe
rioriie de position des noirs. — (E) La faute
décisive qui va permettre aux noirs d’alta
une: par la colonne de la haine dorénavant

UNE INNOVATION I
“LE BIFUT”

un seul l0t. deux vio*
différents. Prix et avan-
tages Intéressants. 3 écu.
vin vieux 3 irancs
L DEJARDIN, VIT1C. AIGUES-VIVES (GARD)
u il de lable. exira. i»ort. 10i. »repris a« ¢ ft
VIR 1>frs) régie, tout compris |iiectol OU

AVIATION

Voulez-vous connaitre la vie des équi-
pages modestes et courageux qui. ani-
més de cet « esprit de ligne * justement
célébre, assurent les grandes liaisons aé-
riennes par tous les temps et dans des
conditions souvent difficiles ? Utilisez la
Bibliothéque de I'Amicale de I'Aviation,
qui préte gratuitement (envoi par la
poste> des récits de raids, de grands voya-
ges aériens, des romans d’aviation, etc.
Cette Association met également a votre
disposition son Service de renseignements
et dentr’aide qui. si vous le désirez, vous
aidera a devenir aviateur ou a amélio-
rer votre situation. Ecrivez avec timbre
pour réponse a M. Hillion, Dampierre
'Haute-Marne).

fants aprés une croissance trop rapide ci
aussi lorsque les enfants commencent a
aller a I'école. Ce changement de vie. le
fait de rester plus longtemps enfermés et
assis occasionnent une fatigue. La circu-
lation du sang devient moins bonne, les
muscles et les tissus sont plus las. C'est
alors que les épaules tombent en avant
et que. pour rétablir réquilibre, la cam-
brure s'accentue tandis que le ventre res-
sort. Uv.e nourriture saine et raisonnable,
beaucoup de légumes et de fruits, pas trop
de viande, des marches en plein air et
une bonne gymnastique appropriée remé-
dieront a cet état.

Le deuxiéme degré de scoliose est le ré-
sultat d’une mauvaise tenue négligée, une
aggravation du premier degré. Ici une
gymnastique orthopédique s'impose.

Quant au troisieme degré. il est soit
congénital, soit le résultat d’'un accident.
Une disposition a la scoliose peut étre
augmentée ou entretenue par la défor-
mation professionnelle. On peut deviner
souvent les occupations de quelqu’un d’a-
prés le genre de scoliose dont il est at-
teint.

A cause de cela il est plus qu'intéres-
sant. de connaftre l'effet de certains mou-
vements sur la colonne, ce dont mon pro-
chain article traitera.

Marie Latour.
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Le sympathique député communiste Virgile
Barcl, a son passage a Sospci. a regu un ac-
cueil enthousiaste. Le voici porté en triomphe
sur la place Saint-Nicolas, par la oopulation

qui apprécie son dévouement.

POUR VOTRE INTERIEUR

ien n'est triste dans un intérieur
comme une table bancale, un bras
e fauteuil qui branle, un placage
qui se décolle, etc. Si vous étes co-

Mais si vous avez une cassure ? Si elle est
droite, vous pourrez la réparer vous-mr
me: en biais ou pas nette, adressez-vous
a un spécialiste. Pour une cassure nette,

uette de votre intérieur, sachez faire ¥oici comment vous vous y prendrez : sur
mps les quelques réparations faciles gghacune des parties cassées faites un trou

ne nécessitent pas le travail d’'un spécia-
liste. Et tout d'abord veillez & ce que tous
les meubles qui reposent sur le sol soient
en équilibre. Est-ce le parquet qui n'est
pas plat ? Un pied qui est usé ? Vous avez
deux ressources : redonner au pied sa
hauteur en clouant dessous un morceau
de bois ou de caoutchouc, ou bien met-
tre une cale ; celle-ci doit étre en bois
taillée en biseau et enfoncée avec un mar-
teau. L’avez-vous taillée trop grande ?
Faites une marque au crayon, retirez-la
et sciez ce qui dépassait avant de la ré-
enfoncer.

Est-ce un placage qui se boursoufle ou
se décolle *? Les soufflures, vous pouvez
essayer de les faire partir en posant des-
sus un chiffon de soie et en repassant
avec un fer chaud. Pour recoller un pla-
cage insérez de la colle forte entre le pla-
cage et le bois et pressez dessus jusqu’a
ce que les deux parties adherent l'une a
l'autre.

Vous ferez de méme au moindre trem-
blement d’un bras de fauteuil : quelques
gouttes de colle forte pourront, mises a
temps, empécher le jeu de s’accentuer.
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a l'aide d'un vilebrequin, ces trous étant
exactement correspondants. Vous aurez,
d'autre part, acheté une baguette ronde
appelée par les ébénistes tourillon, que
vous enduirez de colle forte; vous en en-
foncerez une moitié dans un des trous puis
I'autre moitié dans le trou de l'autre par-
tie cassée. Vous les maintiendrez rappro-
chées en serrant jusqu'a ce que la colle
séche. Les deux parties seront ainsi sou-
dées lune a l'autre... du moins pendant
un certain temps. Si une des surfaces du
bois est cachée, vous pourrez alors conso-
lider votre réparation a l'aide de quelques
pointes.

MOTS CROISES

HORIZONTALEMENT

1. Des masses ouvriéres, ignorant tout il-
ia tactique militaire. Font vaincue malgré
toul. Arbre. - 2. Les mineurs d»- cette
province se sont mis a la disposition du gou
veriiemeni espagnol. - - 3. Gargon d'une écu-
rie do courses. Dans FAllantlque. 4
«.ommandani les.troupes loyales de Guadar
rama. - a. A Tait lorl. Ville d'Allemagne.
Phonétiquement, hausser. — 6. Fraude, trom -
perie. Exterminé entiérement. — 7. Con-
jonction. Intention arrétée. — s. Monnaie
étrangére. Personne chere. Note. — 9. Il
sert a amender le sol ordinaire, — 10. Il se
rail entendre au deld des Pyrénées. Nom
d'un saint. n . Abréviation. Souffrance
du corps. t?. Neégation. Englouti sod-
les décombres

VERTICALEMENT

1. Un des dirigeants les plus écoulés des
travailleurs catalans. Menu. - 2. Deux
lettres de « Aurlol ». Travaux préparatoi
res a. 3. Elles ont pris part A la lutte
avec nll enthousiasme qui a souvent dépasse
celui des hommes. - 4. En matiére de. Pli.

5. Malgré ci décharné. Ville de Itelglquo
— f». Il est eet argument lorsque le* rebelles
emploient les avions d’hiiler. Note. — 7.
Le désastre provoqué par Faction des rebel-
les. l'est. — S. Amertume de sentiments,
terminaison de participe. Terminaison d'in-
IInitif. — 9. Certains ponts le furent, en Es
pagne. Sans mélange. 10. Celui de« villes
espagnoles est lamentable. Département.

SPOR TS

La retraite

de Jean Taris

ean Taris abandonne. Le voici arrivé au terme
d’une carriére qui fut glorieuse, qui aurait pro-
bablement pu I'étre davantage si Taris avait eu
plus de chance, mais qui l'aurait certainement
été moins si Taris avait eu moins de courage.

Il faut se rappeler ses débuts pour mesurer
toute lI'importance des progrés qu’il a fait accomplir au
sport nautique en France. A |'époque ou il devint un
champion international, ou il remporta ses premiers
succés mondiaux, notre pays n’occupait qu’un rang
trées médiocre dans ie bataillon des « nations nauti-
ques ». Des I'instant que Taris eut cueilli quelques lau-
riers. la France profita de ses victoires.

Le fait méme que nous avions chez nous un grand
champion aida, prodigieusement, le développement de
la natation. C’est un phénoméne bien connu que celui-
la. Jouerait-on autant, chez nous, au tennis, si nous
n’avions jamais eu Brugnon et Borotra ? Nagerait-on
autant si nous n’avions jamais eu Taris ?

Il s’en va. en beauté, sans forfanterie, sans parade et
sans fanfaronnade, un peu mélancolique, peut-étre, de
n’avoir pas réussi en 1932, dans le 400 metres, a décro-
cher ce titre olympique que lui ravit d’un souffle ’Amé-
ricain Crabbe... mais heureux, précisément, d’avoir su
a ce moment lutter contre le découragement et pu,
par la suite, affirmer maintes fois sa valeur.

D’aucuns regretteront peut-étre qu’il ait la sagesse de
partir si vite. On dira

— Qui va le remplacer ?

Mais les projets de Jean Taris prouvent précisément
qu’il fera tout pour étre remplacé le plus vite possible.
Sa retraite n’est pas une abdication. Il va se faire pro-
fesseur. Il va apprendre aux jeunes les secrets qui font
d’un homme un nageur, d’abord, un champion ensuite.

Est-il meilleur moyen de former non pas un, non
pas dix. mais des centaines de remplagants ?

En méme temps que Taris, Thérése Blondeau aban-
donne. Elle va. elle aussi, devenir monitrice, et se con-
sacrer a 'a formation de futures championnes.

Il ne faut pas déplorer ce double départ, qui est rai-
sonnable. Il faut plutdt éviter que la valeur de ces deux
champions ne soit pas utilisée comme elle le mérite.

IT est d’un intérét vital pour le pays que les pouvoirs
publics fassent appel a eux. et leur confient les mis-
sions dont ils sont dignes.

Et cela sans tarder. — G. V.
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A I'inauguration de ia
pisclno Edouard-Paillc-
ron, les onfants effec-

tuent la traversée sous
la direction de TARIS.

Le grand nageur fran-
cals Jean TARIS, apres

f — sa victoire dans le cham -
pionnat de France des
200 metres.

L'excellonte nageuse
Théreése BLONDEAU.
championne de France.
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HURTADO DE MENDOZA

UNE AVENTURE DE LAZARILLE DE TORMES

« Les aventures de im . arilie de Tormén », un des grands chefs-d'cuvre de la littérature espa-
gnole, fui publié au milieu du xvi* siecle par Diego Hurlado de Mendoza, qui avait écrit ce roman
lorsqu'il était étudiant a Salamanque. Cette ccuvre, qui connut dés sa publication les rigueurs de
TlInquisilion, eut Il'influence la plus profonde sur la littérature du temps, el donna naissance a un
genre nouveau, la littérature picaresque, littérallire réaliste, satirique, et qui donna de nombreux
chefs-d’ceuvre. Ce nouveau courant littéraire, qui en finit avec les fées, les paladins, les magiciens,
tout le bric-a-brac des romans de chevalerie, emprunta ses sujets a la vie contemporaine du temps

et fui une salire de la société d’alors.

A/trées mille
géne, en route pour les Indes.

| s'éleva tout a coup une tempéte horrible, qui sépara la flotte. Le pilote
et les matelots ayant abandonné notre vaisseau au gré des vents, nous
flmes deux jours entre la mort et la vie.

Les vagues monterent jusqu'aux nues; la tourmente croissait a me-
sure que notre espérance diminuait: les pilotes et les mariniers nous
désespéraient; leurs gémissements et leurs pleurs étaient si grands, que

je m’imaginai étre au sermon de la Passion.

Avec ce grand bruit, il ne s'entendait rien de ce qu'on commandait; les
uns couraient d'une part, les autres de l'‘autre. Ils voulurent tous se con-
fesser, et s’adressérent les uns aux autres, demandant l'absolution a des
scélérats qui en avaient plus besoin qu’eux.

Le proverbe dit : Riviere trouble, profit des pécheurs. Voyant donc que tous
étaient occupés, je dis en moi-méme: meure qui voudra, pourvu que je vive;
et descendant au fond du navire, je trouvai grande abondance de pain, vin,
patés et autres délicatesses dont personne n'avait soin.

Je commencgai & manger de tout et remplir mon estomac pour faire pro-
vision jusqu’au jour du jugement, lorsqu’un soldat s'approcha de moi, me
priant de le confesser; et, étonné de me voir de si bon appétit, il me de-
manda comment je pouvais manger voyant la mort devant mes yeux.

Je lui dis que je le faisais de peur que l’'eau de la mer, que je devais boire,
ne me fit mal quand elle me noyerait: ma simplicité le fit rire aux abois de
la mort.

H y en eut plusieurs autres qui voulaient se confesser a moi, mais la hate
que j'avais de manger fit que je refusai de les entendre.

Le capitaine et les gens de considération, avec deux prétres qu’il y avait,
se sauverent dans l'esquif; mais comme je ne faisais pas si bonne figure
que ces messieurs, je ne fus point du nombre de ceux qui entrérent dedans.

Quand je fus las de manger, je m’en allai @ un muid de vin, et en mis au-
tant dans mon estomac qu’il en put tenir. Un caporal me prit les mains, et
étant aux abois de la mort, il me dit que j’écoutasse un péché qu’il me vou-
lait confesser: c’était qu’il n’avait point accompli une pénitence qu'on lui
avait donnée d'aller en pelerinage a Notre-Dame de Lorette, ayant eu beau-
coup de commodités pour le faire, et que maintenant qu’il le voulait, il ne le
pouvait pas.

Je lui dis que, par l'autorité que j’avais, je changeais sa pénitence, et qu’au
lieu daller a Notre-Dame de Lorette, il s’en allat a Saint-Jacques.

« Hélas! dit-il, je voudrais bien accomplir cette pénitence; mais comment
le faire dans |’état ou nous sommes: vu que l'eau commence déja d’entrer
dans ma bouche. — Je vous donne donc pour pénitence de boire toute celle
de la. mer >, lui dis-je; mais cela lui fut encore aussi impossible, car il y en
avait bien d’autres qui en burent autant que lui.

Me voyant au dernier danger, lorsque |’eau entrait partout dans le vais-
seau, je remontai promptement en haut, et m’étant déshabillé a demi, voyant
qu’il ny avait plus de temps a perdre, je me saisis d'une planche, lorsque
nous nous allames birser contre un rocher. Et quoique je ne susse pas nager,
je fus porté par ce moyen le long du rivage, ou des pécheurs me trouve-
rent sans mouvement, et embarrassé dans la mousse etvautres herbes qui
naissent dans l’eau.

Le rivage ou les vagues m’avaient poussé était fort éloigné du rocher ou
nous nous étions brisés. Il n'était venu jusque-la que ma planche et moi, de
tout le débris de notre vaisseau.

Les pécheurs, comme j’ai dit, m’ayant apercu dans leurs filets, me prirent
d’abord pour quelgue monstre marin, tant javais la peau ridée, le visage
défiguré, et tout le reste déguisé par les herbes qui m’enveloppaient. Ils me
tirerent de I'’eau avec des crochets, de peur de casser leurs filets, et revinrent
de leur erreur, aprés m’avoir bien considéré; mais la figure que je faisais
alors, leur donna une pensée qu’ils exécutérent apres.

Ils me firent rendre l'eau que j’avais bue, et je commencai a respirer. lls
m’'6térent les habits qui m’étaient restés, et me portérent dans leur cabane,
ou, quelques heures aprés, je repris mes esprits; je me trouvais nu et mécon-
naissable & moi-méme, sur une méchante paillasse.

Cependant les pécheurs avaient tenu conseil entre eux; et, lorsque je re-
commencais a rendre grace a Dieu de m’avoir tiré du danger qu’il me sou-
venait d’avoir couru, et a me plaindre en méme temps de ma mauvaise for-
tune, qui m’avait fait perdre, dans un instant, ce que j'avais gagné avec
tant de peine, pendant trois années, un des pécheurs, et le plus malin d’en-
tre eux. s’approcha de moi et me tint ce discours:

tribulations, le vagabond LazariUe de 'formes vient de s‘embarquer a Cartha-

Vv

« Monsieur le Triton, soyez le bienvenu. Ne pourriez-vous pas nous donner
des nouvelles de ce qui se passe parmi les peuples marins? — Moi, Triton!
lui dis-je, et ne voyez-vous pas que je suis un homme comme vous ?.— Un
homme! me dit le pécheur; tu es un Triton, ou un monstre marin, comme
tu voudras t'appeler. >

Les autres s’approchérent sur cela, et dirent qu’il n’y avait pas de doute
que j’en fusse un. Je leur jurai vingt fois que j’étais un homme, et autant
homme que le fils du meilleur bourgeois de Madrid; que j’étais marié et que
j'avais femme et enfants. lls feignirent de n’en rien croire, et me soutinrent
gue j’étais poisson, et, pour me le persuader, ils me firent voir dans un mi-
roir. Quoique je parusse a moi-méme affreux, je leur niai que je fusse pois-
son, mais que j’étais un homme.

« Point tant de raisonnements, dit le malicieux pécheur: tu es un Triton,
et des plus hideux; tu n’as qu’a te taire, si tu ne veux étre mis en rouelles,
et salé comme nos thons. *

Je voulus répliquer, mais le pécheur commenca a prendre son couteau,
comme pour exécuter ses menaces, et, voyant qu’il n'y avait pas de remede,
je me résolus a étre ce qu’ils disaient, Triton, monstre marin et hareng méme,
s’ils I’eussent voulu.

Je ne savais cependant a quoi cela devait aboutir; mais j’en fus bientdt
éclairci, lorsque je vis venir les pécheurs avec une cuve qu’ils remplirent
d’eau. Ills m’enveloppérent ensuite d’herbes et de mousse, m’emmaillotérent
et me serrerent avec une corde, en sorte que je n’avais de libre que la téte,
et ressemblait a un de ces dieux Termes, qu'on met dans les jardins.

IIs me mirent une longue barbe de glaieuls, et un chapeau de mousse; et,
en cet équipage, me couchérent sur le ventre, dans la cuve qui était plate et
en ovale, faisant paraitre,* du bout de mes pieds, une queue de thon, qu’ils
y avaient ajustée, et me tenaient la téte élevée hors de l'’eau, au moyen d’un
support en glacis, qu’ils m’avaient mis sous l'estomac.

Ils avaient attaché une corde a ma barbe postiche: la corde passait dans
une poulie qui était au fond de la cuve, et le bout en venait sortir par un trou
gu’ils avaient fait du cdté des pieds, a fleur d’eau; de sorte qu’en tirant le
bout de cette corde, ils me faisaient enfoncer la téte dans I’eau, toutes les
fois qu’ls voulaient.

Lorsque ces coquins de pécheurs eurent bien ajusté leur machine, ils pu-
blierent partout qu’ils avaient péché un Triton; et tant de monde de tout
le voisinage me vint voir ce jour-la, que, quoique les pécheurs ne prissent
gu’'un quart de réale par chaque personne, ils ne laisserent pas de faire une
somme considérable.

Je voulus parler, lorsque le monde commenga a venir; mais celui qui avait
soin de conter l'histoire du Triton, et qui était assis du c6té de la cuve, ti-
rant la corde toutes les fois que je voulais ouvrir la bouche, me faisait en-
foncer la téte dans l'eau comme une grenouille, et je fus enfin obligé de
me taire, de peur d’étouffer.

Les pécheurs, ravis de voir si bien réussir leur invention, et alléchés par le
profit qu’ils avaient commencé a faire, projetérent entre eux de me porter
par toutes les villes et villages d’Espagne, Pour cette fin, ils envoyérent de-
mander permission aux seigneurs de l'inquisition, de montrer au public un
poisson qui avait le visage d’homme; ce qu’ils obtinrent assez facilement,
au moyen de quelque présent qu’ils firent a leurs seigneuries, de la meil-
leure péche qu’ils avaient prise.

Ils me portaient dans une charrette; l'un y servait de charretier; l|’autre
était celui qui avait soin de rapporter ma vie aux spectateurs; et le troi-
sieme était monté sur la charrette, pour avoir soin de tirer la corde, si l'en-
vie me prenait de parler, lorsque nous rencontrions quelqu’un. Us me per-
mettaient seulement de le faire, lorsque nous nous trouvions seuls.

Je leur demandai un jour, qui diable leur avait mis dans la téte que j’étais
un monstre marin ? « Vous voyez bien, en conscience, leur disais-je, que je
suis un homme parlant, buvant et mangeait comme vous; et vous ne de-
vez point me tenir dans cette vilaine eau, qui me fera crever a la fin.

— Tais-toi, si tu n’as rien de meilleur a dire, me dit mon garde; nous
savons mieux ce qu’il te faut que toi-méme. Etant poisson, comme tu l'es,
sans contredit, tu ne saurais demeurer une heure hors de l’eau, sans mou-
rir, et tu dois remercier Dieu d’'étre tombé entre les mains de gens, comme
nous, qui savons ce que c’est que de gouverner un monstre marin. >
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